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Ponoéni dvobo,i...

Uoti Nove godine, u Tombstonm
je osvanuo ledeni dan.

U gradu, u kome inade nije bilo
velikih hladnoéa, ovog puta ljudi
su drhtali od zime, Iz mnogobroj-
nih kamina dizali su se pramenovi
dima prema nebu., A, sve ono §lo
inade krasi svaki grad na ovaj dan,
nedostajalo je Tombstonu: poslovna
uZurbanost pred kraj godine, kao i
nadanja ljudi u bolju buduénost.
Nova godina jedva da ¢ée doneti ne-
#o drugo od stare: borbu za goli
Zivot, bitku za opstanak.

Nesto je lebdelo u vazduhu, ne-
ki potajni nemir u srcima ljudi i
njihovim domovima.

Osuda ,,doveka sa veSalima” La-
zaro Kapudina unela je dosta ne-
mira u grad, mada sigurno niko ni-
je osetao sauleita prema zlofin-
cu. ,,Sivoliki® su nemilosrdno i
svirepo harali i besneli veé mese-
cima. Nisu se ustrudavali ni pred

kim, nisu 3tedeli ni Zene, pa &ak
ni decu.

Vet nedeljama borio se slavni po-
bornik zakona iz DodZa, Vajat Erp,
zajedno sa Dokom Holidejom proti-
vu bande. Medutim, kao da je nji-
hova borba bila uzaludna, jer je
banda bila dobro organizovano i
§irom razgranate dru$tvo, protiv
kojeg su dva usamljena &oveka mo~
gla vrlo malo da postignu.

Centar svih dogadaja postao je
opet ozlogladeni grad Tombston u
kome se tako mmogo stvari odvija-
lo. Ovde se zaista stvarala istorija
divljeg zapada!

U to vreme $erif u Tombstonu bio
je poznati Teksa$anin Luk Sort
Njega su Vajat i njegovi malobroj-
ni prijatelji uspeli da pridobiju za
ovaj posao, koji niko nije hteo.

Veé u pet sati ujutro bio je go=
rostas na nogama. U njegovoj kan-
celariji vrilo je kao u gobubarniku.



Na putu za Ferbanks neki &ovek
bio je napadnut.

Na Holmanovoj farmi neko je
pokrao vise desetina koko3aka.

Na istoénom kraju grada, u bli-
zini strugare, ukraden je konj.

A u minerskim kuéicama je u
svitanje zore izbio poZar.

Izgleda da je pravi davo us$ao u
Tombston,

I nije prvi put, da je Sort prime-
tio sa gortinom kako uopite nema
zamenika.

Oko pola osam ode do ,,Ruske ku-
ée”, gde su Vajat Erp i Dok Holi~
dej stanovali.

U predvorju hotela izade mu cr-
ni Sam u susret.

— Dobro jutro, Zerife!

— Dobro jutro, Sam!
marsal veé ustao?

— Ne znam, Nisam ga video.

~ A Dok?

" '— I Doka nisam jo§ video.
. — Gde se nalazi mis Keimen?

- Preko, u kancelariji.

— Hvala.

Teksadanin pogleda po sali hote-
la, a zatim pokuca na vrata od ma-
hagonija, iza kojih se nalazila kan-
celarija vlasnice hotela.

— Da, molim!

Luk Sort otvori vrata.

Simpatina mlada Zena sedela je
za pisaéim stolom i radila. Kako je
izgledalo da ¢e danas biti stalno
tmurno, upalila je kerozinsku lam-
pu.

Zena pogleda TeksaSanina zadu-
deno.

— Mister Sort?

—~- Madam, imam samo jedno pi-
tanje: Znate li, moZda, da li je mar-
Bal veé ustao?

Da i je

Mlada Zena je skroz na skroz po-
crvenela,.

-— Ne. Odakle bih to znala?

Ona ustade i odmaknu zavese,
koje su razdvajale prostoriju, S3to
joj ie omoguéilo da pogleda u tr-
pezariju,

— Ne, pribor za jelo nalazi se jo3
uvek na stolu.

— Prokletstvo! —  promrmlia
dZin, izvinjavajuéi se odmah: — Ni-
sam hteo to da kaZem...

- Niita ne mari — rele Zena i
pode sa njim u salu.

— U redu. Znam da su obojica
skoro do tri sata bili u minerskim
gucicama, gde se Rik Barinka, sa
trojicom lupeZa, igrao sa buretom
baruta. Zbog toga obojica jo§ uvek
sigurno spavaju!

Odose oboje gore u dugatki hod-
nik, u kome su se nalazile sobe dvo-
jice ljudi iz DodZza.

Luk zastade pored sobe, koja je
pripadala mar3alu, osluskujuéi.

Zatim zakuca. Kada nije dobio
nikakvog odgovora, otvori vrata.
Zabezeknuto pogleda u prostoriju.

Zena, koja je stojala iza njega,
upita:

— Sta je?

Div se okrenu.

— Nije tu!

— Sta?

Neli Kedmen se progura pored
golijata i pogleda zadudeno prema
praznom krevetu.

— Krevet je nedirnut, On nije ni
dolazio,

Teksafanin se nalazio veé kod
drugih vrata. Pokuca i poluglasmo
rete:

~- Dok?

Kada mu i ovde niko ne odgovo-
ri, on odmah otvori vrata,



I ova soba bila je prazna.

Mis KeSmen vide da je i ovde
krevet nedirnut.

~— Nijedan - nije prenoéio u hofe-
laa, _
Teksa$anin provute srednjim pr-
stom iza okovratnika.

— Hej, §ta ima to opet da znadi?
Neka me davo odnese! Mora da se
opet neito dogodilo!

Ne obazirué¢i se vife na mladu
%enu, okrete se I teskim korakom
izade iz hotela.

Crnac mu otvori vrata i pozZele

dobar poletak Nove godine. Luk pga,

medutim, uopSte nije &uo. Vrati se
u Alenovu ulicu i ode do Grand ho-
tela,

U jutarnjim ¢asovima u hotelu

nije bilo toliko jo§ prometno. Tek-
safanin, ne obaziru¢i se na coveka
na recepeciji, potréa preko stepenii-
ta, prekrivenim dugakim tepihom,
preskalu¢i po pet, Sest stepenika
ogromnim koracima odjednom.

Gore stade pred sobom DzZudi
Holidej.

U trenutku, kada je hteo da po-
Juca, predomisli se. Ne, to nema
nikakvog smisla. Devojku nete da
uznemirava.

A zatim mu pade iznenada nesl-
to na um. Okrete se, sjuri niz stepe-
nice, napusti hotel! i posle nekoli-
ko minuta ponovo se pojavi u ,,Rus-
koj kuéi”,

Vlasnica, Neli Keimen, poirfa za
njim.

TeksaSanin gurnu vrata od sobe
Dok Holideja i stade u njima kao
ukopan.

Sopstvenica hotela, koja ga tek
sada stiZe, poku3a da pogleda pre-
ko njegovog ramena.

— Pa, $ta je, mister Sort?

Ne okreéuéi se, Teksalanin pri-
meti: :

— Gde su mi samo bile oli, ma-
loc¢as! _

— Joi uvek vas ne razumem,

— Pa, pogledajte! -— Napravi
joj mesta, tako da je mogia da po-
gleda u prostoriju.

— Ne znam na 3ta mislite, Serife,

— Tamo! Otvoren prozor! Zar
vam to niSta ne govori?

— Ne.

— Da li ste, moidda, veé doZive-
li da Deck Holidej spava pored ot-
vorenog prozora? To je, istina,
marsalova navika, .ali Dok ne voli
da spava pored otvorenog prozo-
ra.

— Da, to je taéno. On provetri
ujutru i uvede, prilitno duge, ali
prozor ne ostavlja nikada otvoren.

— Pa, dakle?

— Sta bi to trebale da znadi?

— Vidite, prozor je otvoren. To
mi govori da ga je neko odvukao iz
sobe, Verovatno da prozor iz bilo
kojeg razloga nije bio dobro zat-
voren, te su se banditi kroz njega
uvukli, kako bi napali DZordZijan-
ca. Pretpostavljam da je i marsal
napadnut na ulici. '

— Za ime bo%je! — ote se mla-
doj Zeni,

Serif napusti odmah hotel i po-
zuri prema Fremontovoj ulici, ka-
ko bi govorio sa predsednikom op-
Stine.

Sedi Dzon Klem ba$ je radio na
sastavijanju ¢&lanka protiv ,,Klana”.
U ¢&lanku je naglasio, da jednom
Tombstoncu nije tedko da odgonet-
ne ko stoji iza ,,Klana”.

U tom trenutku ude d%in u ve-
liku prostoriju u kojoj su se nalazi-
le 3tamparske masine.



Klem mu pode odmah u susret.
Teksasanin ga obavesti o svemu.

Predsednik se polesa po glavi,
primetivsi;

— To je veoma zlo. Narotito ako

¢ovek ne zna odakle da poéne,
, — Verujem da se polazna tal-
ka nalazi osamnaest milja juzno od
grada. Bilo bi najbolje kada bih
uzjahao na svog konja i odjahao
do njegovog randéa, kako bih mu
malo protrljao nos. Neka me davo
odnese ukoliko Ajk Klanton ne sto-
ji iza svega ovogal

— Odakle to znate?

Teksalanin pogleda predsednika
zgranuto,

— Odakle znam? Mislim da &i-
tavo vreme, od kada nosim ovu va-
Su prokletu zvezdu kroz ove prlja-
ve ulice, da iza svega §to se ovde
deava i 3¥to se defavalo ne stoji
niko drugi do on!

—- Pa? Misli 1i marsal isto tako?

— Ne znam $ta on misli, predsed-
nide, ali ¢e saznati Sta mu sve Ajk
Klanton moZe da priredi.

D#on Klem bio je obavesten. To je
bio jedini Zovek u Tombstonu, koga
je Zerif mogao da obavesti.

Kada je Serif napustio ,Epitaf”,
jedan od dva tombstonska lista, bio
je obuzet mranim mislima.

— Gde je Vajat Erp?

} I gde je Dok Holidej?
J
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Dogodilo se u protekloj noéi...

Negde oko dva sata napustio je
marsal svoje osmatratko mesto u
Flanaganovom dvoristu. IzdrZzao je

dotle da dr%i na oku ovu razbojnitku
porodicu. Sumnja da su Flanagano-
vi imali nedeg zajedni¢kog sa tomb-
stonskim , Klanom”, kao i da su bili
povezani sa bandom ,ljudi sa ve3a-
lima”, nije mu dovzoljavala da se
povude ranije sa tog mesta.

Flanaganovi su se vratili u Tombs-
ton. Bili su zajedno sa opasnim Sir-
li Bilom i nizom drugih opakih raz-
bojnika, pomoéu amnestije, otpuste-
ni sa robije i Fort Vortu.

Cinjenica da se Sirli Bil zadrZao
u gradu, bila je sve drugo, nego
ohrabruju¢a, ne samo sa stanovi§ta
da je marsal ipak postigao wveliki
uspeh protiv ,ljudi sa veSalima”.

Erp je Lazaro Kapuéina, drugog
gazdu ,,sivih maski”, uhvatio i or-
ganizovao u Tombstonu proces pro-
tivu njega. Kapuéino je prvobitno
bio osuden na kaznu smrti veSanjem.
Kazna mu je, medutim, kasnije pre-
tvorena u doZivoinu robiju. Mar-
Salova nada da ¢e ,,Ijudi sa vedalima”
poslati u grad jednu ,delegaciju”,
kako bi oslobodili svog Coveka, nije
se ostvarila,

Ali bog toga se gizdavi revolveral
¢uveni DZoni Ringo, zatekao u gra-
du. I on nije sam do3ao. Doveo je sa
sobom petoricu mangupa, koje bi
marSal najrade poslao na Aljasku.

0Od pre izvesnog vremena imao je
»Klan” u Tombstonu veoma bhednu
ulogu. Vajat Erp je pretpostavljao
da se pod ovim imenom moZda kriju
stari Klantonovi, koji su samo izab-
rali takvo ime, da bi bili manje upad-
1ljivi, nego sa imenom ,,ljudi sa vela-
lima. Da li je to bilo samo novo ime?
Tli je moZda stari znmak raspoznavanja
Klantonove bagre opet oZiveo?



Metodi ,,Klana” bili su brutalni
Ukoliko nisu dobijali ,,porez”, kako
su ga nazivali, ili bi polomili name3-
taj ,poreskog duZnika”, ili bi ga pre-
tukli na mrtvo ime.

Coveku iz Misurija je poSlo

za rukom da wutvrudi da di-
rektni saradnik  ,Klana”  nije
niko drugi, do novi uprav-

nik stanice Vels Fargo, Dzimi S. Ma-
dok. On je rukovodio prepadima
»Klana”. Vajat ga je viSe puta po-
smatrao i bilo bi mu 1lako da ga
ubapsi. Med&utim, to nije namerno
¢inio, s obzirom da se nadao da &e
preko ovog foveka iz Vels Farga mo-
¢i da ude u trag i drugim koji stoje
iza njega.

Posto je Covek iz Misurija utvrdio
da Madok pripada ,Klanu”, bio je
prinuden da i ostala osinja gnezda u
gradu drZi na oku, i to, naime, kuéu
i dvoriste Flanaganovih. Bilo 3ta
sumnjive da se u Tombstonu odig-
ravalo, uvek su prsti Flanaganovih
bili ume3ani.

Bilo je, dakle, oko dva &asa iz-
jutra, kada je marSal napustio stra-
%arsko mesto u Flanaganovom dvo-
riftu. Preskodio je zid izmedu am-
bara i $tale i iza3ao, jednom spored-
nom ulicom, na Cesnutsku ulicu.

Istoga trenutka, kada je mar¥al
prolazio preko verande izade iz dvo-
rifta Vong Cinovog bara neka mrag-
na prilika i stade na sred ulice.

Bio je to Dok Holidej., DZordZija-
nac je do tada osmatrao, kako kré-
mu Roze DZindZer, omiljeno sastaja-
liste tombstonskog podzemlja, tako
i ozlogladeni bar Vong Cina.

Obha prijatelja produzila su bez
redi dalje. Kada su stigli do ugla

Treée ulice, koja izlazi od minerskih
kuéica, skoti odjednom neikoliko lju-
di na njih i obori ih na zemlju.

Mada su oba veterana sa Zapada
navikla na raznorazne opasnosti i
prepade, nisu bili u stanju da se od-
brane od ovog napada. Jer, maramice
koje su im stavili na nos, bile su na=-
topljene sredstvom za uspavljivanje,
tako da su odmah izgubili svest.

Pre nego $to se potpuno onesvestio,
¢ovek iz Misurija verovao je da, kao
iz daljine, éuje neki glas, koji mu je
bio poznat: glas gazde Vels Farga
DZimi S. Madokal!

— Konaéno! — zakre$ta razbojnik.
— Uradeno je. Odmah s njim na
kola, a zatim, da se viSe nikada ne
vidimo!

Vajat je osetio jo$ da su ga veza-
1i, podigli sa zemlje i tresnuli kao
dZak negde, '

Bacili su ga na Kkaroseriju nekih
kola.

Istoa su uradili i sa vezanim koe-
karem.

A 5ta se dalje dogadalo nije vile
ni marsal shvatao...

Kada je tovek iz Misurija opet do-
Zao k sebi, osetio je da le%i na nekim
kolima, koja su se tupo kotrljala i
truckala, Preko zavoja, koji su mu
stavili na odi ,video je da je svanulo.

LeZzao je sa licem okrenutim pre-
ma levoj stranici kola. Ipak, njegove
pozadi vezane ruke, napipaSe neéiju
ruku!

Posto su mu usta
nije mogao da govori.

Ruka, koju je napipao, pokrenu se
i uhvati za njegovu,

Po sna’nom stisku ruke oseti ko
le#i iza njega. Dok Holidej!

bila zapuiena,



Kola su tandrkala i Zegrtala preko
dZombastog puta. Odjednom, é&ovek
iz Misurija oseti u svojoj ruci neka-
kav metalni predmet. Dok Holidej
mu nesto gurnu.

Perorez!

Marsal je hteo da klikne od ra-
dosti.

Od svih moguéih vrsta oruZja, ko-
je su pronafli kod njega, banditi su
ipak prevideli jedno: mali perorez.

Mar3al se odmah dade na posao i
presete jedan od konopaca na koc-
karevoj ruci. Morao je pri tome veo-
ma da pazi, da Holideja ne povredi
sa sefivom. ,

Konafno oseti da je uspeo. DzZor-
dzijanac je bio u stanju da zaseleni
konopac raskine. Holidej uze odmah
noZié i rasefe konopac, kojim su bile
vezane marialove ruke.

Margal izvadi krpu iz usta i skide
zavoj preko odiju. Zatim pogleda
paZljivo oko kola.

Napred na koéijaSevom seditu,
koje se klatilo, nalazio se jedan je-
dini &ovek, kodijas!

Vajat. odveza noge i oslobodi tako-
&e i noge Dok Holideja. .

Bili su slobodni!

Vajat se prifunja polako do koti-
JaSevog sediSta, dok je Dok Holidej
podizao arnjeve, po malo sa svake
strane, kako bi ustanovio, ima li ja-
hada pored kola, koji bi ih pratili.

Vajat, koji je veé klefao iza ko¢i-
ja%a. drZeéi krajidak od arnjeva, po-
gleda prema kockaru.

Ovaj klimnu glavom. Vazduh je,
prema tome, bio &ist.

Na kodija¥evom sediftu sedeo je
tridesetjednogodi$nji  Dzoe Felers.
Bio je poreklom iz Daglasa na mek-

+

sikanskoj granici, oZenjen i imao je
troje dece. Pre jedno pola godine na-
pustio je, ne ba3 tako dobro plaeno
mesto u strugari u Daglasu, kako bi
na3ao neki unosniji posao.

Utonuo duboko u misli, éudao je
na tvrdom sedi$tu kola, koja su ga
cimala tamo-amo, drZeéi obema ru-
kama hrapave, ispucane dizgine.

Ni novi Zivot, koji je otpodeo, nije
bio onakav, kakvim ga je zami3ljao.
Izostao je obecani veliki novac. Mo-
rao je joS uvek da cicija§i sa malo
dolara. Medutim, bila mu je obeéa-
na velika zarada.

U tom trenutku smrtno se prepade.
Neko ga je dotakao po ledima.

Felers se nije usudivao da okrene
glavu. Ali, kada je to ved udinio, ve-
rovao je da je video duha. Buljio
je u tamnoputo, odseéno musko lice,
sa tamnim oéima i dugim trepavica~
ma. Poznavao je ovo lice dobro i po-
znao bi ga do kraja svog Zivota me-
du stotinama hiljada drugih. Bilo je
to lice jednog od dvojice, koji treba
da su leZali u kolima ¢&vrsto vezani
i zapufenih usta.

Lice marfala Vajata Erpa.

Felers nije ni pokuSao da se po-
krene. Njegova prva misao, da se
masi revolvera, pala je odmah u vo-
du. Ne, bilo je fo beznadeZno. Vajat
Erp se oslobodio. I, mada je Felers
taZno znao, da ¢ovek iz Misurija ni-
je mogao da ima svoje oruZje kod se-
be, obzirom da se nalazio ispod pok-
lopeca na kodijaSevom sediStu, nije se
usudio da dohvati sopstveni revolver.

Pa, ipak, morao je to da ulini!

Jer, ukoliko sada ni$ta ne preduz~
me, onda je izgubljen. Izgubljen u



svakom sluéaju. Ako ne strada od
marsala, gazda ga neée ostaviti u zi-
votu, jer je dopustio da mu Vajat
Erp pobegne.

Tog momenta ruka mu polete pre-
ma revolveru.

Ali, kasno! Munjevitim pokretom
izvukao mu je ¢ovek iz Misurija
oruZje iz futrole i prislonio mu na
leda.

U tom ko¢ija§ zaCu desno od sebe
nekakav Sum. Medutim, nije se usu-
divao da se okrene.

Bio je to Dok Holidej, koji se ta-
kode pojavi ispod arnjeva i &uénu
na sediSte, kako bi bio u moguénosti
da pogleda iznad njih.

Kola su se kretala pustim prede-
lima juZne Arizone. Ofajna usamlje-
nost mrkog peska bila je naruSena
jednim ogromnim kaktusom, a na
horizontu mogla je da se vidi hilja-
dugodidnja peS¢ana kula ¢udnovatog
oblika, koja je sa obruSenim strana-
ma li¢ila na zamak od ervenog peska,
¢iji je jedan krak podsecao na kaZi-
prst uperen prema nebu.

Kola su se kretala stvarno sama,

Kada je Va'jat uhvatio DZordzZijan-
¢ev pogled, koji mu je to saop3tavao,
gurnu kolt u praznu futrolu na svo-
joj desnoj strani.

— Gde je naSe oruzje? — Sasvim
tiho prede preko njegovih -usana.

Pa ipak prodre neSto od tog zvu-
ka njegovog tihog glasa kroz nerve
bandita.

— Ovde — zakrei§ta — u sanduku
kodija.

— Dizi se.

Covek se podife, oslonjen desnom
nogom na pre¢agu, kako se nebi sru-
Sio sa kola, koja su se truckala.

Vajat podiZe poklopac, na kome je
ko&ijas sedeo, i ugleda unuira éetiri
revolvera: njegov veliki  Sestougli
bantlajn specijal, kolt kalibra cetr-
desetpet sa crnom drskom i oba fron-
tier revolvera optoCena slonovatom,
koja su pripadala DZordZijancu.

Kada su obojica momka iz DodZza
dosla opet do svog oruZja, Vajat
zadenu zaplenjeni kolt za pojas.

— Okreci! — naredi ledenim gla-
som.

Felers zaustavi kola.

— Ja... nemogu da okrenem, mis-
ter Erp.

— Rekao sam, okreni, banditul

Felers uze uzde u ruke. Odmah
zatim krenula su kola nazad.

Banditu je oko srca bilo nelagod-
no, jer su obojica pored njega samo
¢utali, Zbog tega ga nista ne pitaju?
Zbog Cega ne govore nidta?

Posle jedno &etiri ili pet milja Va-
jat prepozna okolinu. Nalazili su se
taéno juZno od Tombstona. Najvise
¢etiri milje daleko od puta za Klan-
tonov rang!

To nije nista govorilo, poito kola
pre toga nisu bila na Klantonovom
rancu.

Dan uodi nove godine tek 3to je
osvanuo, bacajué¢i svoju srebrnastu
svetlost na zemlju. Bilo je jo¥ vrio
rano. Njih trojica sedela su nemo na
koédijaSevom sediStu: dva prijatelja
vedri, a vozar Felers drhteéi od stra-
ha.

Kada su se oko pola osam u dalji-
ni pojavile prve kuée Tombstona,
Vajat Erp munu koé¢ijasa.

— Ukoliko ti je stalo do tvog ¥i-
vota, banditu, sada moras da buded



oprezan. Preko se nalazi grad. U jed-
no, od njegovih kufa stanuje tvoj
prijatelj Dzimi Madok.

— Nije on moj prijatelj — bunio
se Covek,

Marsal mu stavi revolversku cev
na rebra,

— Ne govori gluposti, burazeru!
Znam taéno da je Madok bio pri-
sutan kada smo bili natovareni na
tvoje koéije.

— Da. Ne! Nisam niSta rekao.

-« I ne mora$ nifta da kazeS. Bio
sam tamo i hotu neito da ti kaZem.
Pona3ace$ se pristojno i kola ostaviti
u Treskosovoj 3tali za iznajmljivanje.

— A onda? .

— Nista onda. Nas dvojica osta-
femo u kolima pod arnjevima. Tegko
tebi ako se usudi§ da napravi§ i je-
dan sumnjivi korak, ili pustis glasa
od sebe! U tom slutaju pastel sa
svog sedi§ta mrtav. Je 1i jasno?

Bandit potvrdi glavom. Tagno je
znao da nema 3ansi.

Otprilike oko osam sati dolazila su
kola sa jugoistotne strane prema
Alenovoj uliei.

Jedna od prvih kuéa na desnoj
strani bila je Treskosova 3tala za iz-
najmljivanje. Felers uvede kola u
dvoriste. .

Tek 3to je preSao kapiju, ¢ovek iz
Misurija jskoéi.

Felers je razmiiljao jedan trenu-
tak da li da se usudi, da pobegne.
Pogleda oko sebe i ugleda ledeno pla-
ve oli Dok Holideja.

Nije bilo nikakvog izgleda.

. — Silazi — naredi mar3al.

Bandit skodi sa sedifta kolija. Za
njim side i Dok Holidej.
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Iz jednih od &tala izade te¥ki, zde-
pasti, tovek sa zasukanim rukavima
na koSulji. Bio je to  Bil Treskos,
sopstvenik konjusnice.

Kad prepoznade mar3ala, dodirnu
ivicu Sedira.

— Halo, mister Erp!

Mar3al ga kratko pozdravi i upita:

~ Imate 1i sigurnu sobu?

— Naravno. Preko pored dubreta
nalazi se jedna sobiea, u kojoj mogu
sve da saduvam. Ima &etiri brave.

Felersa su tamo zatvorili.

Vajat Erp i Dok Holidej podole
prema vratima, _

— MoZda nas je Luk Sort traio?
-— ree kockar, dok je pripaljivao
cigaretu.

— To i ja verujem.

Treskos, koji je stojac iza njih,
nije nifta znao od onog 5ta se odig-
ralo. Vajat mu je objasnio samo toli-
ko, koliko je neophodno bilo potreb-
no. . ‘

— Onda idemo da kaZemo Teksu
dobro jutro!

Luk Sort je prekinuo svoje traga-
nje, i vratio se u kancelariju. Tek
§to je ulao, kada ¢u korake na ve-
randi i odmah zatim vrata se otvo-
ride, ‘

Madok ude u kancelariju na neiz-
recivo TeksaSaninovo ¢udenje,

DZin skupi obrve.

— Bta trazite ovde?

Madok se ispravi i stavi ruke na
leda.

Sepurio se kao paun. -



-~ Pa, Serife, kako je?

Teksasanin se okrete i nastavi da
sreduje papire na svom pisaéem sto-
lu.

— Ostavite me na miru, fovele,
Ovde se radi.

— Da, da, moZe biti. I kod mene
na poiti takode se radi.

—- Rekao sam vam da me ostavite
na mirul

— Th, veé, veé, samo... Hieo sam
nedto da pitam. To jest, hteo sam da
pitam mar3ala.

— Nije tu.

Beskrajno cini®an osmeh prelete
preko lica toveka od Vels Farga.

Luk Sort primetic je to ispod po-
luspustenih oéiju.

- Verujem — re¢e Madok., — Sa
njim se sada ne moZe govoriti. Sa
njim se viie uopite ne moZe govori-
ti nikada.

‘Mada je Teksa$anin bio straino uz-
buden i najradije bi ga zgrabio za
okovratnik i bacio u najudaljeniji
ugao kancelarije, sredivao je i dalje
mirno papire na svom pisa¢em stolu.
Nita ga ne upita.

To je Madoku bilo straSno krivo.

— Zar niste radoznali, Serife?

== Ne, uopite ne — odgovori Luk
nezainteresovano.

— U redu. Onda moram da vam
neito otkrijem. Vai velikodu3ni za-
Stitnik i prijatelj, slavni mar3al Erp,
zavrEio je svoj Zivotni put.

— Ma §ta mi sve netete reéil —
prede hladno preko dZinovih usana.

-~ On § njegov dragi prijatelj, dok-
tor Holidej.

Luk stavi neke papire u fijoku.
Morao je dobro da pazi kako je ne

bi zalupio { na taj nadin dozvolio
Madoku da primeti, kako se osetao
pri dudi

— Stvar, naime, izgleda ovako,
Serife. Profle noéi vraéao sam se iz
neke posete u Alenovu ulicu i video
kako se vife ljudi medusobno tuku.
Dvojica od njih bili su Vajat Erp i
Dok Holidej. Ali, njih dvojica nisu
imali srete. Bili su savladani. Zatim
su ih odneli. To sam hteo da vam
kaZem, Serife — rede, ljiigavo se sme-
Sebi.

Teksafaninu prekipe.

Jednim jedinim skokom preskod&i
preko celog pisateg stola i stize Ma-
doka, pre nego 5to je ovaj mogao
da dode do vrata.

Strahoviti $amar, koji puée po ban-
ditovom obrazu, okrenu ga viSe pu-
ta oko sopstvene ose i odbi ga od zi-
da, pored same tutane peéi.

Madok se uhvati za glavu i glas=-
no prostenja.

— Sta vam pada na pamet, Zerife!
Zahtevam da mi poloZite ratun. To
je nefuveno. Kako se usudujete da
tako postupate sa mnom, kada sam,
kao dobronamerni sugradanin hteo
da vam prenesem ono §to sam video,

— Dobronamerni sugradanin! Bed-
na propalice! To, 3to si tu izbljuvao,
je najveéa i najpodlija laz koja po-
stoji!

Madok se tada pribliZi i stade na
korak ispred TeksaSanina. Lice mu
se izobli¢i u odvratan davolski izraz.

— Istina je, Luk Sort. Vajat Erp
je mrtav! Takode i Dok Holidej. Sa-
da, ovoga &asa oni su mrtvi... hoéu
redi, veé noéas oko dva sata bili su
mrtvi.
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Luk dohvati svojom desnom ru-
kom bandita za rame i tako ga ste-
Ze, da je ovaj poceo glasno da se de-
Te.

-~ Slufaj, mladiéu! Sada éei da
razveZe§ njusku i to sve $to znasd. A,
ako bilo §ta zaboravis, onda ¢u {o sve
ovim mejim rukama da iscedim iz
tebe! Jesi li razumeo?

— Ali, Serife, vi ipak ne smete da
mi pretite, samo zbog toga $to sam bio
tako dobronameran da vam javim...

— Sta se dogodilo? — prekide ga
TeksaSanin naglo.

— Pa, dobro... Sta je moglo da
se dogodi? Tako je, kao 3to sam vam
rekao. Marsal je mrtav.

— Sve po redu. Ne pravi mi ni-
kakav darmar u radnji, mladiéu.
Dakle, 5ta se dogodilo?

— Pa, eto, dolazio sam iz Druge
ulice i ugledao na uglu Alenove uli-
ce viSe Jjudi kako stoje. Zastao sam,
naravno, jer sam se bojao. Bilo bi
ludo, dozvoliti da me vide. Nisam
mogao da znam koga su ljudi ¢ekali.
Koga su ¢ekali video sam uskoro;
naime, Vajata Erpa i Doka Holideja.
Ohojica su dolazila iz sporedne uli-
ce...

— Iz koje sporedne ulice? — pi-
tanje je usledilo brzo, kao strela od
strane TeksaSanina. '

— To ne znam. U svakom sluca-
fu, odjednom su se tu zatekli i...
ljudi, koji su é&ekali u senci kuéa,
skofili su na njih. Nastalo je divlje
rvanje. Mislim da je Vajat Erp od-
mah poginuo.

Luk ste?e desnom rukom oko vra-
ta Coveka od Vels Farga.

Ova pokusa da pobegne. Medutim
Luk ga snaZno privuée k sebi.
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— Slusaj, mali, u svom Zivotu
govorio si ¢itava brda gluposti, ali
sad verujem da si prevriio meru.
Znas li §ta €e se sada dogoditi? Sada
¢e te dragi féika Luk da zatvori u
jedan mali kavez, razumes?

— Sta ¢ete? — zadrhta poitar, —
Ne smete se usuditi!

— Ne smem da se usudim? Sto da
se ne usudim, nitkove? Sad si mi po-
tvrdio da si posmatrao gadnu svinja-
riju. Cak je vrlo verovatno da si i ti
u tome udestvovao.

— Ja? — prestravi se Madok. —
Sta vam pada na pamet, Serife! Ne
smete to tek fako da zakljucite. Ka-
ko se usudujete da postupate sa
mnom na takav naéin? Nemam nidta
sa marsalovim nestankom! Bio sam
samo dovoljno lojalan da vas oba-
vestim o mnesreénom sludaju.

TeksaSaninovo lice se iskrivi. Skide
ruku sa banditovog vrata i stegnu
ga za rame,

-— Hajde, mladi¢u, dovrii! Gde je
marZal?

— Vet sam vam rekao. Mrtav je.

— Mrtav? Tako? To Zeli§ da mi
ispri¢as?

— Ne, tako je. Ta¢no znam.

— 1?7 Gde je sada?

— Odneli su le$; njegov i kocka-
Tev.

U tom trenutku primeti TeksaSa-
nin neku veliku senku na prozoru.
Prema dnevnoj svetlosti, koja je pa-
dala sa ulice, prepozna odmah mar-
Salove konture.

Samo za trenutak zasijaSe Teksa-
Saninove o&i. Zatim upita mirno raz-
bojnika:

— Bilo bl neobi¢no, kada bi le§
mogao ponovo da hoda, $ta mislis?



— Ne razumem vas, 3erife. Dovolj-
no je tuzno da se tako nesto moglo
da dogodi, i to u nalem gradu, gde
smo toliko pazili na red.

Sa dva brza koraka oslobodi se §e-
rifa i pribliZzi vratima. Nije mogao
da veruje da je bio van doma$aja
opasnih TeksaSanovih ruku, pa,
ipak stade. Podrugljiv izraz i dalje je
bio na njegovom licu, a njegov glas i
dalje pun podshema. Govorio je:

- Zaista je za Zaljenje, Zerife, da
ste vaSeg velikog prijatelja na jedan
tako neveseo naéin izgubili.

Luk Sort stojao je u sredini prosto-
rije, podbo¢en svojim snaznim ru-
kama.

— Da, kad &ovek pomisli, mister
Madok, to je zaista vrlo  Zalosna
stvar. Ali, kad je ve¢ tako, §ta da se
radi.

Bandit sumnjivo skupi obrve i po-
dize glavu, kako bi bolje &uo ton
u Teksafaninovom glasu. Nije mu se
neito u njemu dopadalo. Medutim,
nije znao ta bi to moglo da bude.

— Nema vise nikakvog smisla za
vas, Luk Sort, da budete toliko po-
dozrivi. Koliko mogu da vidim, vre-
me vaSeg Serifovanja u Tombstonu
je prohujalo. Pa, §ta viSe, morali bi
ste da poZurite da gradu okrenete
leda. Ne bih mogao na za 3ta da ga-
rantujem.

— Vi? — izmade se zabezeknuto
TeksaSaninu,

— Da, naravno, ja. Sta mislite, §ta
se sada de3ava? — Razbojnikov glas
postajao je sve glasniji i glasniji. —
Pro3lo je Erpovo vreme! Proilo je
vreme vale vladavine u ovom gradu.

Tombston pripada nama. Samo na-
ma! Uzetemo grad u svoje ruke.

~ Znaéi li to da cete postati Se-
rif?

— Serif? Da, to je sluzba, koju tre-
ba da imamo. Neéu oko toga da se
petljam. Na kraju, moramo se bri-
nuti da u gradu konatno zavlada
mir, poito su Erpovei odstranjeni. Mi
¢emo sada...

— Sta éete sada, Madok? — dop-
re metalni glas sa vrata.

Kao grom pogoden, stajao je zlogi-
nac Madok. Zatim se odjednom ok-
renu i pogleda ukdleno u Zoveka,
koji je stajao u vratima.

Bio je to Vajat Erp!

Covek od Velsa Farga verovao je da
vidi avet pred sobom. Prede rukom
preko lica i zatrese glavom.

— Ne — zadrhta — ne moZe biti!
To je nemoguée! Pa, vi ste obojica...

—... bili na starim kotijama. Tag~-
no, Madok. Ali, to je ve¢ proslo. Sa-
da smo opet ovde, Nadam se da ne-
mate ni3ta protiv. Nas dvojica mora-
mo malo da porazgovaramo.

Madok se skloni u stranu. Stajao
je kao da je progutao Sipku od pus-
ke. Besno se prodera:

— Izazivam vas! Izazivam vas da-
nas! U ponoé vas ¢ekam u glavnoj
ulici, Boriéemo se. Jedan od nas dvo-
jice je suviian na ovom svetu.

— Ne uzimaj samo to tako ozbilj-
no — upade mu TeksaSanin u red. —
Ukoliko bezuslovno Zeli§ da umres,
sko&i preko kod Valkera u strugaru,
ili naredi da te vezanog bace medu
kaktuse. Mogu da zamislim, da je go-
re stojati pred revolverom WVaiata
Erpa, nego bilo gde erAi.

13



— Neéu da crknem! — viknu Ma-
dok sa satanskim izrazom na licu.
- Ja, ne! Naprotiv, vi tete umreti, vi
svi! Vajate Erpe stojatu ovde u dva-
naest sati na ulici i ¢ekaéu na vas.
Vi netete doéi, to veé¢ sada znam.

— Pazi 8ta govoris, Madok — od-
govori mu mar3al poluglasno, — Ne
mora$ da ¢ekas. MoZemo stvar od-
mah da zavrsimo.

" =— Vama bi, moZda, to odgovara-
lo, Erp. Bori¢emo se medusobno! Vi
¢ete stojati pred mojim revolverom.

Vajat Erp, koji je po§ao prema sto-
1u, okrete se.

— Napolje! — zagrme u prostoriji.

Madok se skupi, okrete i izade.

Napolju stade za trenutak, kao
ukopan. Pored vrata primetio je &o-
veka, gde stoji naslonjen i gleda pre-
ma ulici. Dok Holidej.

Kockar okrenu glavu. Podrugljiv
osmeh lebdeo mu je na usnama.

— Helo, éovede od Vels Farga!

Madok se zatetura nekoliko kora-
ka u nazad, a zatim otréa niz ulicu.

Tréao. je, koliko ga noge nose,
prema posti.

Kada je zatvorio vrata za sobom,
nasloni se, dahéuéi a previjajuéi na
njih.

Njegovi &inovnici posmatrali su ga
preneraZeno.

On zgrabi izuvad za &izme, koji je
stojao pored vrata, i zavitla ga pre-
ma njima.

— Na posao, lenja pseta!

Posréuéi krenu prema
svoje kancelarije.

Dva momka iz Dod%a obavestili su
Teksafanina o svom prinudnom pu-
tedestviju. '

vratima
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— Iza svega toga stoji ovaj lupe2
— rede TeksaSanin,

— U to nema sumnje — odgovori

marSal. — Verujem, ¢ak, da sam i
njegov glas prepoznao.
— Dobro — primeti TeksaSanin, ko-
ji inade nije bio tako neZan. — Mis-
lim da bi trebalo ipak da se malo
pojavite u ,,Ruskoj kuéi”,

— Zbog &ega? — upita mar3al be-
zazleno.

— Hm. — Golijat prede rukom
preko tvoje tvrde brade. — Mogu
da zamislim, kako &e nekome da se
¢ini, kao da mu je spao vodenilki
kamen sa sreca.

— To i ja verujem — ukopta Dok
Holidej.

Krenu3e sva frojica prema ,,Ruskoj
kuéi”.

Kada je Neli Ke¥men ugledala
mar3ala, obli je plameno rumenilo
po licu. Pristupi mu brzo i pruZi ru-
ku. '

— Helo, mister Erp!

Zbunjeno prihvati marial devoj-
kinu ruku. :

- Helo, mis KeSmen.

Ona rede tiho: .

— Radujem se 3to vas vidim.

Dok Holidej baci pogled na mali

sto, na kome su se jo¥ uvek nalazili
postavljeni pribori za dorucak.

-— Mislim da su nas ovde odeki-
vali.

Simpati¢na sopstvenica pansiona
okrete glavu prema kockaru i ree:

— Ne bih nikada vi$e raspremila sto,
doktore Holidei. .

Dreka Zefa Vels Fargo u Serifo-
voj kancelariji ¢ula se &ak™na ulicu.



Brzinom vetra pronela se vest kroz
grad. DZimi Madok izazvao je mar-
Sala na ponoc¢ni dvoboj! Preko u kré-
mi, kod krivog DzZimija, se pri¢alo
o tome, kako i u glavnom stovariftu
i kod Kristal palasa.

Svako u gradu je znao da je Ma-
dok bio odlitan strelac, medutim
protivu coveka, kao 3to je to Vajat
Erp, nije imao nikakvog izgleda.

Zbog tega je izabrao tako neobi&-
no vreme? Zasto mar$al nije odbio
i predlozio da dvoboj bude danju?

U redu, Vajat Erp bio je odvise
gord, da bi to trazio. Mada je znao
da Madok, sa svejim predlogom, ima
zadnje namere.

Nova godina je zaboravljena. Po-
stojala je samo jedna tema u gradu:
~ Ponoéni dvoboj.

Sanse nisu odmeravane. Niko nije
verovao da Madok ima nekakvih iz-
gleda protivu majstora  strelea iz
Misurija. Ali, ¢injenica da je Madok
jzazvao marSala, govorila je, da se
on osetao sigurnim. Nije to znadilo
ni§ta vi%e, ni manje, nege da je Ma-
dok imao saufesnika u zasedi.

Sta ée doneti gradu ovaj ponoéni
sat? Opet je marSal Erp bio u centru
dogadaja. Opet mu je Zivot bio ugro-
Zen.

Bilo je dosta ljudi, koji su smatra-
li, da mu nije bilo potrebno da se iz-
laZe ovim podlim izazivanjima. Me-
dutim, bilo je i drugih mistjenja.

Ukoso, preke puta od $erifove
kancelarije, u Valkersovoj berberni-
ci, sedela su u ovo vreme dva fove-
ka. U stolici za brijanje sedeo je
DZordZ Selbi, a na drugoj stolici &e-
kao je Nel Kinski.

Selbi je bio prili¥no neodreden tip.
Imao je u gradu trgovinu grnéari-
jom i ostalim posudem. Medutim,
niko nije verovao da je od toga mo=
gao da sagradi veliku kuéu u Cesnut-
skoj ulici.

A ¢opavi Kinski — radio je kod
njega. O njemu nije imalo 3ta viSe
da se kaZe, Ali, i to je bilo sasvim
dovoljno.

Selbi podrignu, ne obaziruéi se na
malog berberina, koji se beSe taman
nad njim nagnuo i rede, sklopljenih
ofiju:

-— Sada ¢e se veé nedto uraditi u
nafem gradu. Nova godina doneée
nam mnoge lepe stvari, za koje nis-
mo ni znali da postoje.

— Kao na primer? — interesovao
se berberin promuklo.

— Pa, eto, konadno ¢éemo dobiti
slobodu, o kojoj smo do sada samo
sanjali.

— Kakvu slobodu? — upita Val-
ker suvo. ,_

Selbi otvori o#i.

— I vi jo¥ pitate? Ona se nalazl
kao na dlanu. Konaéno éemo moéi da
radimo i Cinimo 3ta hoéemo. Dosta
nam je ovih Erpova. Hotete li, moZ-
da, da kaZete da smo pod njim bili
sreéni?

— MoZete li mi reéi nedto suprot~-
no?

Tada se Selbi uspravi naglo od-
gurni rukom berberina od sebe, ka-
ko bi bio izvan doma3aja opasnog
brijaa. U vodnjikavim o&ima trgov-
ca odjednom se pojavi opasan sjaj.

— Cini mi se, mister Valker, da se
nalazite na drugoj strani?

— Ne stojim ja ni na &ijoj strani.
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Misljenja sam da takode i Vajat Erp
ne stojim ni na ¢ijoj strani. On zastu-
pa zakon.

-_— A vi?

— Ja sam za zakon, mister Selbi
— odgovori Valker.

— Tako? Vi ste za zakon.

— Da, mister Selbi, ja sam za za-
kon, za mir i za red.

— Ali, dragi prijatelju — okrenu
brzo Selbi i poée sladunjavim tonom
— imacete potpuni mir i red tek
onda kada mars§al nestane. — Dok se
ponovo zavaljivao u stolicu i zatvo-
rio o¢i, nastavi: — Ah, bi¢e dobro
u Tombstonu. Covek ¢e konaéno
mocéi da se ispruZi bez bojazni da ce
bilo gde naleteti na nekog od Erpo-
vih.

Valker uéuta. Ne govoreéi, brijao
je svog gosta.

Tada se javi Kinski:

- Smatram da ima malo Sansi ve-
Zeras.

— Na koga mislite? — upita Sel-
bi.

~— Na marsala.

— Ima$ pravo. On ne samo da ima
fkakvih $ansi, on nema nijednu 3San-
su. Iza Madoka stoji &itavi ,,Klan”.

Trgovac Selbi rekao je to tako ot-
voreno, kao da je to, samo po se-
bi, najrazumljivija stvar na svetu.

Tu pored, u glavnom  skladiStu,
koje je pre pola godine pripadalo
starom Grifitu, pretresala se ista fe-
ma.

Debela vlasnica plantaZze kukuru-
za, Milba DZonson, lupala je nogom,
steZuc¢i pesnicu.

— Dobro je §to je konatno doSao
kraj Erpovima! Moj muZ isto tako
uvek kaje da nam ovaj policijski
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pas nije viSe potreban i da ¢e biti
vise mira u gradu kada tih ljudi vi-
Ze ne bude.

— Ali, to je ipak iotalna besmis-
lica — umesa se mlada misis Gor-
don, ¢ije je muz bio upravnik skole
u Tombstonu. — Setite se samo Klan-
tonovih dana! Bili smo ped njiml
Da li je Dzoni Behan, koji je tada no-
sio 3erifovu zvezdu, pomakao i prst,
kako bi oterao bandu iz grada? Nis-
ta on nije uéinio, nije se brinuo ni o
¢emu. Lenjo i mirno sedeo je u svom
nsikabinetu”. Vajat Erp se medutim
brine o redu. A mi treba da se po-
brinemo da on tu i ostane.

— Neée ostati — balavila je de-
bela ,kukuruzarka”. I sestra obu-
¢ara Lindgrina slozila se sa brblji-
vom Zenom. .

Nasuprot njima bio je vlasnik skla=
dista.

— U gradu mora da vlada red. A
Ijudi, kao Vajat Erp, su potrebni ovoj
zemlji, madam — obrati se on , ku-
kuruzarki”. — Zamislite samo §ta bi
bilo da je Ajk Klanton pobedio u
borbi kod O. K. Korala! Klantonovi
bi se jo¥ viSe prosirili u gradu, i ni-
ko se ne bi usudio vife da di3e, dok
Ajka ne bi pitao.

— Ah, to nije istina. T da je tako
bilo, ne bismo morali da imamo po-
lieiju u gradu.

— Svaki grad mora da ima poli-
eiju.

— Ne, mi ne.

—- Jasno mi je — primeti seda pra-
lja Vilkam Brenderson. —— Tako bi
vadem muZu bilo lak3e da izvodi
svoje mraéne posiove.

Vlasnica kukuruzne plantaZe bila
je uvredena. -



— Sta vam pada na pamet, vi, bu-
dalo! .

Malo je nedostajalo pa da izBije
tucda.

Pored bara krivog Dzimija stojalo
je pet ljudi. Bio je redi slutaj da se
tako rano ovde sretnu, ali veé¢ pos-
le sat i po stojali su pored Sanka,
kako bi bili u moguénosti da malo
proc¢askaju.

Sli¢no kao i u skladi$tu i ovde su
bila razlitita misljenja. Medutim,
ipak je vetina bila za to da mar3al
i dalje ostane.

Sasvim drugo raspoloZenje vla-
dalo je u velikom Kristal palasu.
Stolovi nisu jo§ svi bili zauzeti, a za
Sankom stojala su trojica.

Jedan od njih imao je crvenu &u-
pavu kosu i divlje erveni izraz lica.
Dretava Zuta koSulja bila mu je ras-
kop&ana, uprkos zimskom dobu, ta-
ko da su mu se, nimalo ukusno, videle
¢upave grudi. Stojao je tu raskre-

den, =a paltevima okatenim o ova--

sat. Bio je to siledZija DZems Sirli
Bil Brosijus.

Pored niega, naslonien na Sank,
stajao je elegantni, visoki Covek u
tamnosmedem odelu. sa ¥=%irom bo-
je kakao. evetnobeloi ko3ulit i somot-
skom maSnom. crvenom. kho vino.
Nosio je firoki opasaé¢ od nove koZe
i dva velika revolvera kalibhra getfr-
desetdetiri. Niesovo arogantno lire
bilo ie pornato Sirom zenada a nred-
stavlialo strah i trenet, Rin je {o ele-
gantni revolvera$ D7oni Ringo.

Desno od njega, takode oslonien na
Sank. stojao je neki gorostas, &ije je
lice delovaln kao nabrekln bure. Nos
mu befe potpuno pljosnat, a nozdrve
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tako viscko postavljene, da je &ovek
mogao - da pogleda unutra. O& su mu
bile suviSse razmaknute, Pored toga,

© ¢ovek je imao utisak, kao da je raz-

rok. Isturenih jagodica i zavaljenog
tela. Narod¢ito mu je bila jako izra-
Zena neobrijana brada. Nosio je siw
vo odelo i teike, prljave, teksaike
¢izme. Nosio je uprtaé preko odela,
a u svakoj futroli po jedan veliki re-
volver marke Smit i Veson. Bila je
to jedna od najmraénijih figura u &i=
tavoj okolini: DZoe Driskol.

Star trideset dve godine. Sa se=
damnaest godina osuden, zbog ubist=~
va, na maloletnitki zatvor. U dva-
deset prvoj godini, opet zbog ubist-
va nekog trgovca Zitom, uhapSen, ali
na raspravi, usled nedostatka doka-
za, osloboden. Driskol, shvativsi sve
to, poku3ao je da se zaposli kao po-
motnik Zerifa u Bizbiju. Ali, uskoro
je bio otpudten iz sluzbe, zbog na-
silnog napada na predsednika op=-
Stine i ostale ¢lanove gradskog veéa.
Jedno vreme vrteo se gore u Flag«
stafu. a zatim' u Feniksu. Govorilo
se, da je nekoliko godina studirao
prava. A, onda se pojavio ovde u
Tombstonu, ovaj ¢udni pravnik, ka-
ko je sebe nazivao u Bizbiju. Zvali
su ga doktor Driskol.

Toéilac iza Sanka sluSao je razgo-
vor sa uzasom. Ono §to je Sirli Bil
Brosijus govorio o marSalu bila je
jedna obi¢na gomila prostakluka. Ci-
ni¢tne primedbe, koje je uz sve to
Dzoni Ringo ubacivao, nisu nimalo
doprinele da se totiocu srce smiri.
Medutim, ono 3to je Driskol rekao,
direktno ga je uplasilo.

Sto je ovek iz Bizbija vide pio,
uteliko su mu buljave og&i bile opas-
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nije. Kada je krenuo do muzitkog
automata, kako bi ubacio noveié, to-
¢ilac primeti da pravnik hramlje.

— Sa istekom stare godine proéi
ée i Zivot Vajata Erpa — mumlao je
Sirli Bil, — Zavrii¢e. Konadno mu je
kucnuo sudnji ¢as! Nije mu koristilo
to 3to je Morgan odsvirao svoje, a
VirdZil nestao... i on mora da ne-
stane, on li¢no! On je sluga tog prok-
letog drustva. Oni moraju svi da iz-
Seznu, svi Erpovil

— I Dok Holidej! — progunda
ngo zakrvavljenih oéiju, posto je
veé peti viski iskapio. Gizdavi revol-
vera§ mrzeo je najvile DZordZijan-
ca od svih. Velika ljubav DZoni Rin-
ga bila je lepa kockarka, Laura Hi-
gins; ona je svoje srce poklonila Do-
ku Holideju, koji joj, medutim, na
nju nije odgovorio.

Ringo je jurio za kockarkom od
grada do grada. I uvek ju je vidao u
blizini Doka Holideja. Vi%e puta na-
javljivao mu je horbu na Zivot i smrt,
P8, ili je u zadnjem trenutku odusta-
jao, ili morao da se preda. Dok Ho-
lidej ga je veé &etiri puta u borbi
revolverima pobedio, pri ¢emu mu je
uvek izbijao oruZje iz ruke, pre ne-
go §to je Ringo jedva i prineo ruku
futroli za revolver.

Bta je Diskol trafio u gradu, to
nikeo nije znao.

" Muzitki automat cvilio je neku
tuinu kaubojsku pesmu. Pravnik se
lagano, hramajuéi, vrati'i dohvati
svoju &adu.

Polako je klatio zlatnomrku ted-
nost tamo-amo, upijajuéi sa uZiva-
njem njen miris koji se, na taj natin,
Sirio.
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Ringo pogleda u pravnika.

— Pa, §ta misli advokat?

Driskol nehotice poraste za nekoli-
ko santimetara, kada ga ovaj tako
oslovi.

— Advokat misli, 3to i vi mislite.
Vajat Erp mora da nestane. Takvi
ljudi nemaju §ta da trale u naloj
zemlji.

— Znadéi, dakle, vi ste saglasni? ~=
upita Ringo brzo.

-~ Naravno da -sam saglasan.

Zavera je bila dogovorena.

Da li je zbog toga gazda od Vels
Farga bio tako hrabar i izazvao
marsiala tako otvoreno na dvoboj? Da
li je Madok znao sigurno da ée Rin-
govi ljudi, Sirli Bil i svi drugi, otvo-
reni mar3alovi neprijatelji biti na
njegovoj strani? :

Hoée 1i u ponoé, na dan Nove go-
dine; biti reSena mar3alova sudbina?
Coveka, koji je tako &esto rizikovao
svoj Zivot ba¥ radi gradana ovog
grada, koji je mnoge od njih, u zad-
njem trenutku, otrgao iz Klantonovih
kandZi, koji ih je &titio od ,ljudi sa
veSalima” a mnogih drugih bandi?
Da )i se u ovom istom gradu konaé&-
no udruzila banda zlodinaca, kako bi
gvozdenog marSala unistila?

U zadnjoj sobi Serifove kancelari-
je stojali su Vajat Erp i Luk Sort,
posmatrajuéi kroz prozor na vrati-
ma, preko u kancelariju, gde je Dok
Holidej sedeo na stolidici pored peéi.

Gorostasovo  lice se neprijatno
namrsti.

— Sta mu je? .

~~ Ne znam — odgovori mardal. ==
U svakom sludaju jutros nije nesito u
redu sa njim.

-



— MoZda mu je ,izlet” smetao?

— ,,Izlet” svakako manje. Ali, moZ-
da, jutarnja rosa — refe marial za-
misljeno.

Kockar, koji inale nije nikad se-
deo u kancelariji, ve¢ kad god bi se
tu zatekao, stojao izmedu vrata i pro-~
zora na zidu, prebledeo je i imao du-
boke podo&njake. Nije znao da su ga
dva prijatelja posmatrala iz sused-
ne prostorije.

Mar3al spazi kako Holidej, svo-
jom desnom rukom, ispod jakne,
pritiska rebra. Ledeni strah prode
mu kroz grlo.

- To su pluéa, koja ga pritiskuju!

— Svemoguél hoZe! — otrZe se
Teksadaninu. — Samo nam je jo3 to
nedostajalo. Orida smo sasvim sami!

— Da, tako izgleda.

Kad su izadli iz sobe i u3li u kan-
celariju, DZord%ijanac odmah usta-
de i pride stolu.

Vajat uze kutiju sa cigaretama,
koja je stojala na TeksaSaninovom
stolua, i prui je ¢oveku iz DZordii-
je.

On pogleda zafudeno u marsala i
zatrese glavom.

— Ne, hvala.

~— Nije va3 duvan?

== Da, ali ne mogu. Hvala.

Vise nije rekao, a prijatelju je i
to bilo dovoljno. Zbog Zega je to ta-
ko bilo, sada nije bilo vaZno. VaZ-
na je bila samo &injenica da nije mo-
gao da bude na du¥nosti.

— Tmam taj oseéaj, Dok, da bi tre-
balo malo da prilegnete. Noé je bila
nanorna.

Holidej zatrese glavom.

— Ne, ne, moram biti na duZ-
nosti.

— Mi smo na duZnosti.

Luk Sort je to primetio,

— Da, znam. Ali, protiv svakog od
nas na drugoj strani su trojica.

— Nije to tako straino — refe may=
Sal.

— Jasno mi je u ¢emu je stvar —
rete Holidej glasom koji bele nedto
ti8i, nego obi¢no. Tu su Sirli Bil i
dugatki Sikus iz San Pedro doline.
Obe ,haringe” video sam jutros u
gradu. Takode i bledoliki neéak jed-
nookog Pita Spensa bio je sa njima.
Ne treba zaboraviti i opakog Hala
Mek Lina, u ¢ijoj senci se stalno na-
lazi prepredeni Lesli Bokskin. Hulja
drzi levu ruku stalno na koltu, kao
da mu je sa njim srasla.

O DZoni Ringu i njegovih ept dru-
gara nije uop8te govorio, iako Rin-
go zaista nije bio za potcenjivanje.

Teksafanin se protegli.

— Ta braéa ée se éuvati, kada se
mar$al bude tukao sa Madokom.

— Cuvati? — upita DZordZijanac,
podigavdi svoiu lepo povijenu levu
obrvu skoro d» oboda 3eira. — Na-
protiv, Luk, oni ée prisustvovati, i te
kako ée prisustvovati! Pored toga,
pre jedno Cetvrt sata ugledao sam i
sivo lice DZoe Driskola. Kladim se
da se sada nalazi preko u Kristal pa-
Jasu vored fanka.

— Driskol? — upita marfal prene-
rafeno. — Pravnik  Driskol je u
Tombstonu? '

— On je tu. — Dok Holidej se ok-
rete a pode prema vratima. — Uko-
liko me tra%ite, marssle, biéu, za tre-~
nutak preko kod moje sestre.



' — U redu, Dok,
Vajat odahnu.

DzZudi Holidej ée se veé pobrinuti
oko svoga brata. Trenutno bilo je to
najbolje re3enje.

Kockar napusti verandu kancela-
rije i kada stiZe do sredine ulice, iz
Kristal palasa preko izade DZoni Rin-
go. U istom trenutku prepoznao je
DzZordZijanca. Kao munjom. pogo-
den u srce, pobesne od jarosti i sva
krv u njegovim Zilama mu uzavre.
Izobli¢enog lica sko&i preko verande
i pozva glasno kockara.

Dok Holidej se okrenu i stade.

Ringo je bio mrtav pijan. Kad je
doSao do sredine ulice, stade raSire-
nih nogu i pruZi obe ruke prema
koZnim futrolama za revolvere,

— Holidej! Dolazite u pravom tre-
nutku!

Kockar ga je merio
prezrivim pogledom.

— Jo% uvek ste u gradu? Mislio
sam da ste pametniji.

beskrajno

Ringovo, od alkohola veé dobro zacr-
venelo lice, postade jos tamnije. Iz ofi-
ju mu je buktala liutina. Nakrenu
glavu u levo, izgledajuéi zaista stras—
no, i prodera se:

— Ne zateZite isuviie Iuk Dok. Ne
poznajete me!

- Ipak, Ringo, poznajem vas.
Ringo isturi glavu kao ptica grab-
ljivica a prosikta:
— Ne! Ne poznajete me, Holidej!
Ali upoznadéete me! Danas jo3. Nai-
me, nedto sam odlutio!

— Ne zanima me, 5ta sie odludi-
1.
Holidej htede da se okrene,
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Medutim, gizdavac skoéi  korak
napred i povika prenaglaenim gla-
som: '

— Mislim da ¢ée vas zanimati, Dok
Holidej. Odluéio sam, naime, da se
va$ Zivot sa ovom godinom  zavr§i.
Godinu 1884. neéete doZiveti!

Na kockarevom licu ne pomeri se
ni jedan mifi¢. Svojim hladnim oéi-
ma uputi drekaveu podrugljiv pogled
1 pode,

— Stoj!

Ringo, dok se Holide] beSe okre-
nuo, izvadi revolver.

Holidej stade. Ravnodusnost ga
beSe napustila i u njegovim odima
pojavi se ¢&elini sjaj.

— Sklonite revolver, Ringo — pre-
de ledeno preko njegovih usana.

— Da, sada ¢u da vidim §ta cete
da uradite, Holidej! Sada ste u klopei.
Nije potrebno da &ekam do ponoéi!
U mojim rukama se nalazi odluka!l

Holidejevo lice bilo je ukoéeno

kao maska.
— Sklonite revolver.

Medutim, Ringo ispruZi oruZje ]0§
vise,

— Ne mrdajte, Holidej! Gotovo je!
Godinama sam morao pred vama da
saginjem glavu. Godinama ste poka-
zivali vasu brzinu. Izgledalo je ta-
ko, kao da sam verovao u to, Ali, hi-
la je to zabluda! Moja zabluda! Dob-
ro, zar ne? Briji sam! Sada éu vam to
pokazati. Netete imati prilike viSe da
dohvatite va§ brzi revolver. Gotovo
je, Dzon Holidei. Sada je gotovo! A
ne tek u ponoé, Odveséete se u pakao
Sest sati pre vaSeg prijatelja, mar$a-
la.

-



DZordZijanac se potpuno okrete u
stranu i lagano pokrenu. I3ao je pra-
vo prema Ringu. Prilazio mu je bli-
Ze, korak, po korak.

Ringo ispruZi revolver jo¥ vide i
uzviknu:

— Stoj! .

Njegovo plavocrveno lice odjed-
nom preblede kao kreé. Nos mu bese
postao Filjat, 3tréeéi na njegovom
licu.

— Imate da stanete! — viknu pre-
naglafenim glasom. KoZa mu posta-
de opet plameno crvena. Ot¢i kao da
su htele da mu iskoée iz svojih dup-
Iji.

Iznenada poée lagano da pada
sneg. Krupne pahuljice pokrivale su
Tombstonsku ulicu Alen,

" Bilo je vrlo neobi®no da sneg pod-
ne da pada tako mnogo.

Bilo je jasno da je gizdavom revol-
vera3u bio vrle neprijatan osetaj ka-
da su pahuljice podele da mu pada-
ju po licu. Kao ubode igle osetao je
ledene kristale na svojoj usijanoj ko-
3.

Gledao je netremice u oéi DZord7i-
janca, koji je prilazio korak po ko-
rak sve blize.

Ringo se pomeri dve jarde u na-
zad.

— Stanite! Vidite da sam =zapeo
okida?! Prst mi se nalazi na orozu,

Holidej! ~ o
Ali, kockar je iao dalje. Kao stak-

lo, koje prdti, glas mu je odjekivao:

— Poslednji put vam kaZem, Rin-
go, spustite oruZje.

-Tri sekunde prolazile su kao ved-
nost. Vazduh u glavnoj tombstonskoj

ulici kao da je bio ispunjen dinami-
tom.

Ruka gizdavog revolverada se spus-
ti sa oruzja.

Ringo lagano ukoé¢i revolver. Pot-
-“uno se uvukao u sebe i izgledalo je,
kao da je postao manji za nekoliko
iné¢a.

Okrenuo se sasvim lagano i otetu-
rao do Kristal palasa. Sneg je pokri~
vao tamna leda njegove jakne.

Holidej je gledao za njim, dok se
staklena vrata Kristal palasa ne zat-
voriSe za njim.

DzordZijanac ostade jo§ koji trenu-
tak tu, posmairajuéi ukofenim pog-
ledom sve jate padanje snega.

Zatim se okrenu i ode lagano pre-
ma " Grand hotelu.

Kada je pro$ao kroz salu, mladié,
koji je radio na recepeiji, poslovao
je nedto oko svog stola, praveti se
kao da nifta od svega nije primetio,
Medutim, i on, kao i mnogi ostali,
stojali su na vratima i posmatrali
okriaj, uzdrhtalog srca, ne diuéi.

— Helo, mister Holidej — rete po-
nizno.

Kockar ga uop3te ne pogleda, veé
prode pognute glave prema stepeni-

.cama i poée da se penje lagamm,

umornim koracima,

Tepih u hodniku upijao jé njegove
korake.

Kad ga sluzbenik na recepciji nije
mogao viSe da vidi, osloni se na og-
radu na stepeniitu, pri ¢emu se po=-
moZe i desnom rukom, Glavu je obo-
ric na grudi.

Koso iza njega otvoriSe se jedna
vrata.
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To on uopite nije tuo; fovek koji
inade ¢uje i travu kako raste!

Na vratima se pojavi lepo obliko-
vano lice ervenckose, zelenooke, Liau-
re Higins.

Kada ga ugleda, kako tu stoji, jed-
va je mogla da se uzdrZ da ne vik-
ne od straha. Otvori Sirom vrata, do-
tréa do njega.

Podupre ga obema rukama i uve-
de u sobu.

Ali, pored vrata, DZordZijanac se
opet uspravi.

— Pustite. Mnogo hvala, mis Hi-
gins,

— Molim vas! Dok, lezite ipak je-
dan trenutak na divan. Nije vam
dobro.
~ — Ipak, ipak, opet je bolje.

Ona otréa do ormana, izvuée jed-
nu fijoku i izvadi fladicu sa kolonj-
skom vodom. Nakvasi malo &istu,
belu maramicu i pru%i mu je.

Dok Hclidej zatrese glavom, —

— Veé je dobro, mis Higins. Mno-
go hvala. — Okrete se i htede da
pode.

Ona ga obuhvati obema rukama
Za ramena.

— Molim vas, Dok, ostanite! Zele-

la bih tako rado da vam pomognem. .

Gledao je ukofeno prema vratima.

- Ne moZete mi pomoéi, mis Hi-
gins.

— Mislim da mogu. — Svom sna-
gom odvude ga od vrata i dovede do
divana. — Molim vas, sedite.

— Ali, ne! Mogu da odem do svo-
je sestre.

— Ona nije tu — rede kockarka.

Holidej zatudeno okrete glavu.
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— Nije fu? Pa gde je?

-— Ne znam. Otisla je, moZda, pre
jednog sata.

— Onda mogu svakako da odem
u njenu sobu.

— Zakljudana je.

— Otkud znate?

— Jer sam malodas bila i htela sa
njom da razgovaram.

Kockar se tada umoran spusti na

‘ivieu divana, staviv$i ruke izmedu

kolena.
- Lezite, Dok. Ciniée vam dobro.

Medutim, on uporno ostade da se-
di, gledajuéi ukodeno u mali orijen-
talni tevih, koji se nalazio ispred di-
vana. Sve sobe na gornjem spratu
Grand hotela, koje su gledale na uli-
cu, kao i ova, bile su elegantno 1
skunoceno opremljene,

Miris parfema &irio se iz bele ma-
ramice, koju je Holidej jo¥ uvek
drZao u ruci.

— Smem li da vas ponudim jednim
viskijem? — upita.

Holidej odmahnu glavom.

~— Hvala — refe — veé mi je mno-
go bolje,
Zena tada, odjednom, polete pre-

ma njemu, kleknu i obuhvati njego-
ve ruke.

— DzZon, molim vas, ipak vam nije
dobro. Nisam slepa. Poznajem vas
veé vife godina. Vidim da vam ipak
nije dobro. Preklinjem vas, ispruZite
se za {renutak,

Kockar tada podiZe glavu i pogle-
da je u od¢i. Bile su zanosne, sma-
ragdnozelene Zenske oéi, koje su ima-
le neobifan sjaj, koji, kao da je iz
dubine srea dolazio.



I taj sjaj sevnu varnicu u dubinu
njegove duse, u kojoj raspali plamen.
On to oseti kao tihu vatru u svojim
grudima.

Da li je slep bio? Zar nije nikada
video koliko je lepa bila ova Zena?
Zar nije nikada video ljubav u nje-
nim olima, koja mu je dolazila u
susret?

Ipak, DZon Henri Holidej znao je
veé viSe od tri godine da ga je ova
%ena volela. Kako bi joj rado uzvra-
tip ljubav! Ali, to nije mogao. Zato
ito nije smeo. Zato 3to je bio neizle-
tivo bolestan.

Morac je da prikupi svu svoju sna-
gu, kako bi se uspravio. Zena, koja
je jo uvek pred njim kletala na te-
pihu, vide da on posrée.

— DZon... molim vas!

Ona se uspravi i ponovo uhvati
njegove ruke.

— Ostanite ipak. Lezite. Tako bih
vam rado pomogla,

Holidej se okrete.

— Znam, Lauro -- izgovori naglo.
I, skoro netujno, dodade: — To mi
je tako prijatno... '

Nije mogla da ga zadrZi. Bio je veé
skoro iza3ao. Kockarka ga je posmat-
rala, kako se teturajuéi kreée hodni-

kom, prema vratima svoje sestre.

Bila su zakljufana. Stajao je je-
dan trenutak pred njima i Zeni je iz-
gledalo da je morao da se obema ru-
kama ¢vrsto drZl za mesinganu kva-
ku na vratima.

Njeno srce stezalo se od tuge.
Tog momenta fuo se dole glas
DZudi Holidej.

—— Moj brat? Gde? Gore? — up1ta
ona sluzbenika na recepciji.

Zacule se njeni laki, brzi koraci
na stepeéniftu. Kada je stigla do go-

re, ugledala je Lauru Higins kako

stoji na vratima.,
— Je 1i kod vas?

Kockarka zatrese glavom i okrete
se.

DZudi tada ugleda pri slaboj svet-
losti kerozinske lampe, koja je gore-
la u dnu hodnika, ¢oveka pred nje-
nim wvratima.

— DiZone! — uzviknu upladeno.
Ona potréa do njega, obuhvati ga
desnom rukom i otvori vrata.

Holidej je posrtao, oslonjen na ne-
jaku devojku. USav$i u sobu, otetu~
rao se do kreveta.

Sa o¢ima punih straha gledala je
DZudi svog brata,.

— Dione, §ta da radim? — $apnu
mu. ‘

— Nista, molim te, nita.

Cutala je u oZajanju, grizuéi donju
usnicu,

Dole u
ugleda

Zatim istrfa napolje.
hodniku, pored stepenica,
Lauru Higins, kako stoji.

— Sta da radim, za ime boZje!

-— Ne znam — odgovori Zena muk-
lo. — On ne Zeli da mu se pomogne.

— MoZete li mu vi pomoéi?

— Mogla bih bar da pokuiam.

— Kako?

-~ Mora neito da uzme.
- A, 3ta?

— Imam kod sebe. Dodite, — Lau-
ra ode sa Diudi u svoju sobu i ize
vadi iz ormana dve flafice sa le-
kovima. ~ Uvek su mu potrebne,
kada dobije napad.



-~ Za ime boZje, kakve to napade
ima?

— Pa, zar ne znate fta mu je?

— Da, naravno, ima... ima nedto
na pluéima.

— Eto, dakle. Ovo su sredstva, ko-
ja su mu potrebna, kako bi izdrzao
bolove prilikom napada.

'DZudi uze obe flasice i htede da
izade. Ali, zastade na vratima.

— Koliko treba da uzme od ovoga?
. =— Dajte mu sedam kapi na jednu
kafiku vode.

Kada se Dzudi befe vratila u so-
bu, kockar je leZao nepokretno op-
ruZen na njenom krevetu, zatvore-
nih o¢iju. Lice mu je izgledalo tako
upalo, da je devojka stojala tu, kao
oduzeta, od straha.

Ona ostavi obe fladice i kleknu
pored kreveta.

— Dzone! DZone! Stavi svoje hlad-
ne ruke na bratovljevo lice, a zaiim
kanu jedna suza na njegov obraz.

Holidej otvori oéi, u njima nije bi-
lo sjaja.

— DZ#udi — refe tiho. — Hoée§ li
nesto da mi uéini§, Dzudi?

— Pa, naravno, §ta treba da ura-
dim?

— Otidi preko u kancelariju i reci
mar§alu da ¢éu biti u pono¢ na ulici.

— Da. -— Ona odmah ustade, a za-
tim stade. Tek tada je shvatila smi-
sao njegovih redi.

— Ali, DZone! To mu ne mogu re-
¢&i. To nije u redu. Ipak, ne mozZes da
bude$ u pono¢ na ulici.

— Reci mu — proSaputa kockar.
Ona izade lagano napolje. U hod-

niku stade, ne mogavsi da zadrzi su-.

ze,
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Laura Higins joj pride i upita 3a-
pududi:

— Mogu li da pomognem?

DZudi odmahnu glavom.

— Ne, ne, hvala,

Kada je dosla u kancelariju, mar-
fal je sedeo na stolici iza pisadeg sto-
la, a Luk Sort se #éuéurio na stoli-
¢ici, na kojoj je Holidej malotas se-
deo. )

Obojica ustado3e kada ugleda$
devojku.

- Sta se dogodilo? — upita Va-
jat odmah.

— On je gore kod mene. Vrlo mu
je zlo, Vajate.

Snka prede preko marsalovog li-
ca. SnaZno stisnu usnice.

— Sta mogu da uéinim, Vajate?
Dajte mi nekakav savet! ’
Covek iz Misurija obori glavu.
— Ne mogu vam dati nikakav sa-

vet, Dzudi.

— Onda ¢u da zovem lekara.

— To vam ne bih preporuéio,

— Ne? Alj, njemu je zlo. MoZda ¢e
umreti ...

-~ On ne Zeli nikakvog lekara.

— Alj, to je ipak besmisleno! Dok-
tor bi mu mozda pomogao.

Vajat zavrte glavom.

— Ne, Dzudi. Ukoliko on sam sebi
re moZe da pomogne, onda mu vile
ni jedan doktor ne moZe pormnoéi.

Vajat Erp je, kroz svoje viSegodis-
nje jahanje sa prijateljom, vet vile
puta doZiveo da je Holidej bio uz-
drman te$kim napadima svoje bo-
lesti. I ono, protivu &ega se on uvek
kunio. bila je konsultacija nekog dru-
gog lekara. -



— Ako treba da bude kraj — re-
kao je jednom — onda neka bude
kraj.

Ali, mozda bi mu neki lekar zaista
mogao da pomogne? Teksafanin se
podeSa nelagodno po vratu.

— Mis Holidej, ja se u to bas nista
ne razumem. Ali, verujem da i on
sam sada, moZda, ne moZe da oceni
svoje stanje. Mislim, on sada viSe i
nije nikakav lekar, sada je samo si-
roti bolestan pas, kome je i samom
potreban doktor.

Dzudi pogleda marsala.

— Ne znam, mister Sort — rege ti-
ho. — Marsal to zna bolje. On po-
znaje mog brata dobro.

Vajat uze 3edir i natude ga na gla-
vu.

— Pozvatemo doktora Somersa —
refe promuklo,

Bilo je to potpuno protiv njegovog
stava. Medutim, strah od komplika-
cija za svog dragog vernog prijate-
lja, nije mu davao mira.

.On otr¢a ulicom i pred kué¢om dok-
tora Somersa povude zvono.

Lekareva sestra izade na vrata.

— Marsale, vi? Za ime boZje, da li
se ne$to dogodilo?

— Da li je doktor kuéi?

— Da.

Lekar se pojavi u hodniku. Ru-
kave na beloj kodulji beSe visoko za-
sukao, a i crni prsluk na grudima

bio mu je otkoplan.
— Doktore, dodite
mnom.
— Sta se dogodilo?
— Doku Holideju je vrlo loZe.
~ Rana od metka?

odmah sa

— Ne, kada bi samo to bilo...
— Bolestan je, zar ne?

— Da — rete marial tiho.

—- Znam — refe Somers, dok se
beie okrenuo, pripremajuéi svoj pri-
bor. Zatim prode zajedno sa marSa-
lom, preko do Grand hotela.

Na stepeni$tu tekala je DZudi Ho-
lidej.

I Laura Higins stojala je pred vra-
tima. Sa o¢ima punim strepnje pra-
tile su Zene oba &oveka.

Vajat zakuca tiho na vrata, a za-
tim ih otvori.

Soba bese prazna!

Moglo je da se vidi mesto na ko-
me je bolesnik leZao u krevetu. Alj,
njega nije bilo nigde.

Vajat se okrete preneraZeno i po-
gleda u o&i DZudi Holidej.

— Gde je? _

D3udi je stajala kao paralizovana.
- Zar nije tu? -— promuca.

— Ne, nema nikoga., .

Tada se Laura Higins probi pored
njih i pogleda po sobi.

Za trenutak zastala je na sred so-
be, zatim odludno poZuri prema jed-
nom prozoru, &ije teSke zavese du-
gatke do poda, DZudi bese pre toga
navukla. Laura Higins razmade za=-
vese.

Sada i drugi sa vrata ugledae ¢o-
veka naslonjenog na prozor.

Vajat otréa odmah do prozora i uh-
vati svog saputnika pod ruku.

— DZone!

Holidej lagdno okrenu glavu. Nje-
gova koZa bila e bleda kao kreg, kao
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kost. Of su mu bile upale, potpu-

no mutine i bez sjaja.
Njegov izgled pogodi

Misurija duboko do srca.
— Dodite, DZone molim vas.

Odvede ga do kreveta.

Holidej se spusti, umoran i ma-
laksao. ,

— Doktor Somers — predstavi ga
Vajat. — Sreo sam ga usput. Mislio
sam da bi mogao da vas pogleda.

Holidej ne refe nifta. Ispruzi se,
gledajuéi ukofeno u tavanicu.

Vajat gurnu doktora.
— No, sada ste vi na redu.

Somers potvrdi glavom, tesko gu-
tajuéi. Zatim se naZe iznad DZordzi-
janca. }

Holidej, koji tek Sto je zatvorio
odi, opet ih otvori i pogleda u upla-
feno Somersovo lice. Glas mu je lom-
no zvudéao, kada refe:

— Nema nista da se vidi, osim
jednog tuZnog momka, Somers. A, da
se neito udinj, jo§ manje.

— Mo#da bih mogao da vam... —
Somers prekide.

— Ne, Somers. Ne moZete nista.
Jedini, koji je mogao, nije hteo. Ali,
samo pustite. Veé sam imao nekoli-
ko sliétnih napada za sobom.

— Ali, jedan tako teiak napad
moZe da bude najgori.

Vajat Erp uhvati lekara pod ru-
ku i odvede ga, klimajuti gla-
vom, prema vratima.

— Hvala mnogo, mister Somers.
Ukoliko bi bilo potrebno, pozvace-
mo vas.

lekar ode pognute glave. Vajat
bi ga najradije prokleo zbog njego-
ve nesposobnosti.

toveka iz
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Kada se Erp vrati od vrata, niego-
ve ofi pogledale u prijateljeve.

Holidejeve ispucane usne se raz-
dvojise.

— Zao mi je, Vajate.

— Ali, molim vas, DZone? Sta se
dogodilo? Osefate se nesto loSije, a
suira ili prekosutra ¢ée opet proéi,

— Sutra ili prekosutra? — Holi-
dejev pogled prede preko marsalo-
ve glave, ka prozoru, gubeéi se u
beskrajnoj daljini. — To bi bilo ka-
sno, marsale. To mora biti do po-~
noét...

[ ]
® &

Dok se gore u hotelskoj sobi DZon
Holidej borio sa teskim napadom,
Dzimi S. Madok, &ovek Vels Farga,
pripremao se za dvoboj sa mar§alom
Erpom. '

Citav grad bio je u groznici zhog
ovog dogadaja. Xraj godine, koii je
za nekoliko tasova trebalo da nasta-
ne, postala je sporedna stvar.

Pri tome trebalo je da se samo
pojedinac bori protivu pojedinca.
Ukoliko se tome prilazilo sa ¢Cistim
namerama ... Ali, veé sada je sva-
ko znao da DZimi Madok nece doéi
sam, da je imao za sobom jaku dru-
Zinu: Ringo, Sirli Bil i ¥lanagano--
vi. Sivi Pit Spens i nezgrapni re-
volvera§ Mek Lin, svi pokriveni od
strane hromog ,,pravnika” Driskola.

A, iz mracne pozadine pretio je
»Klan”, podrZzan verovatno od ,lju-
di sa veSalima’!

Gradani Tombstona ni u kom slu-
faju nisu svi bili tako 2zadojeni
mrinjom da bi Zeleli bézuslovnu



marSalovu smrt. Medutim, situacija
je bila jedinstvena.

Vajat Erp bio je sam, to jest, sa-
da je imao samo jof jednog foveka
za sobom — 3erifa.

Sa Dokom Holidejom izgleda da je
bilo gotovo. Tombston je znao, ka-
da je veé¢ pofeo da se hvata mrak,
koji ée staru godinu da ostavi za

sobom, da je DZordZijanac leZao go- -

re u jednoj sobi Grand hotela, ne-
sposoban da ustane, a kamo li da se
pridruZi mar$alu u borbi.

Bila je to znatna prednost u ko-
rist DZimi Madoka. Kolebljivei, &i-
je je raspoloZenje uvek bilo na stra-
ni jaega, napustiSe mar3ala i okre-
nule se drugoj strani.

Mar3al nije imao nikakvog izgle-
da protivu ljudi, koji su bili protiv
njega. Bez sumnje on bede izvrstan
strelac i nije bilo nikoga, ko bi, u
jednoj postenoj borbi, imao bilo
kakvih Sansi protivu njega. Ali bas
Madok nije bio poiten protivnik,

U ponoéni sat Silvesterove noéi
trebala bi da bude kona®no zapeta-
¢ena Erpova sudbina. Sto bi sa tim
istovremeno bila zapetatena sudbi-
na Tombstona, kratkovidi ljudi nisu
razmi$ljali. Ukoliko Vajat Erp, ko-
me je samom stalo do pravde u gra-
du, bude odstranjen, onda ¢e Tomb-
ston biti izgubljen!

Clanak DZona Klema izazvao je,
istina, dosta uzbudenja u jutarnjim
tasovima, medutim, kada se kasno
po podne saznalo za Holidejev slu-
&aj, bio je brzo zaboravljen.

Casovi su prolazili brzinom puZa.

Oko devet sati Ringovi ljudi sa-
stali su se u Kristal palasu. Bili su
svi, osim Mek Lina i Boskina, u
velikom - baru.

Flanaganovi su sedeli u uglu za
velikim stolom. Bila je to velika po-
rodica, to se sada videlo, kada su
bili svi zajedno. To jest, jedan je
nedostajaoc. Hal Flanagan se jo ni-
je vratio. Niko nije znao zbog ¢ega
on nije u Tombstonu.

Sirli Bil stojao je za Sankom. Po
obi¢aju, glasno se razmetag i pra-
vio teatralne pokrete.

Pretio je divlje éoveku iz Misurija
i njegovim prijateljima.

Pored njega bio je naslonjen
ustogljeni Ringo. Bio je potpuno tre-
zan, Posle poraza, koji je tog dana
doZiveo, otreznio se. Njegovi ljudi
sedeli su takode napred za jednim
stolom.

Drugih gostiju nije bilo u kafa-
ni. Druitvo, koje se beSe tu saku-
pilo, bilo je odviSe opasno.

— Nema nikakvo izgleda — za-
penufio je Sirli Bil. — Gotovo je!
Madok ¢e ga udesiti. On sam. On
je odlitan strelac. Svako u gradu
to zna. Rekao sam to i DZoni Kle-
mu, kada sam ga potraZio u njego-
voj prijavoj &atrlji. Vajat nije vise
ono $to je nekada bio...

Kakvo besmisleno naglabanje! Co-
vek iz Misurija Vajat Beri Stap Erp
u tom &asu bio je u najboljem dobu
svoga Zivota. Nikada nije bio tako
brz i razborit, nikada jaéi i dinamié-
niji.

— A onu dugatku metu, ako se
kojim sluéajem pojavi iza njega, —
uzviknu tada Driskol u kré¢mi — pre-
pustite meni. Sa dva, tri metka po-
¢istiéu dugajliju iz &izama. QOdavno
sam kivan na tog momka. On je kod
nas u Bizbiju svakakvih burgija na-
&inio!
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Sta se ovde pripremalo, nije bile
nista novo za Zapad. Istu sudbinu
doZiveo je i slavni Serif Ridklif, gore
u Vajomingu, kada su ga, bosle vise-
godidnjeg otpora, zloglasna brata An-
dZer kona¢no likvidirala, Greg An-
dZer izazvao je gvozdenog Serifa na
dvoboj i takode predloZio vreme bor-
be u noé¢nim ¢asovima. Medutim, po-
kvareni bandit nije bio sam na uli-
ci. Naocigled, levo i desno na veran-
dama, stojala su njegova braéa. Pro-
reSetali su Serifa sa sedam metaka.
Istina da je i Greg AndZer tom pri-
likom izgubio Zivot, kao i njegova
dva brata.

I gradski mar3Sal Lovel iz Ajdaho
Sitija se na isti na&in borio protiv
Irvinove bande, koja ga je nakon
tetvorogodidnje borbe, na izgled u
medusobnom dvoboju, a u stvari iza
leda, ubila.

I sada trebalo je da dole, u divljem
Tombstonu, posle sedmogodisnje bor-
be, dozivi istu sudbinu i gvozdeni
marsal Erp?

Ako pola deset dode Madok u Krl—
stal palas.

Za trenutak nastade tlsma, a zatim
Sirli Bil zaurla:

— Tu je na$ junak! Helo,
vi éete ga oduvati!

Madok beZe bled i promumla ne-
sigurnim glasom:

— U to mozZete biti sigurni, mom-
ei. Oduvacéu ga.

Dzim,

Odmah zatim vrata se otvoniSe i
sedmorica ljudi ude unutra. Bili su
to pripadnici ,,Klana”, koji su uspeli
da umaknu Serifu.

Mada su mnogi od njih imali pro-
kleto lo$u savest, dolazili su slobod-
no ovde u Kristal palas, posto su
smatrali da medu tolikim pajtadima,
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koji su se tu sakupili, nemaju potre-
be da strahuju.

Verovatno je to bila najgora horda
nasumice skupljenih odmetnika, skit-
nica, razbojnika i zloéinaca, koja se
ikada ovde u ovoj krémi sastala.

I kao kruna svega, oko jedanaest
sati vrata se naglo otvoride, i ude je-
dan &ovek, koji je ovoj kliki zaista
nedostajao: DZeri Klanton, neé¢ak ve-
likog Ajka.

Njegovu pojavu pozdravili su gro-
moglasnih uzvikom.

Momak, koji je otito dojahao dov-
de, za trenuiak zbunjen pocrvene.
Zatim pride Sanku, gde ga Ringo o-
dulevljeno pozdravi, &ineéi to takeo,
kao da ima nekog starog prijatelja
pred sobom. Medutim, momka je vrlo
slabo poznavao.

— Dodite, DZeri, pozivam vas na
jedno veliko piée! -

Neko bese ubacio novéic u mu-
zicki automat. Celo drusdtvo pote da
pevuli pesmu Arizone, koja se razle-
gala po krémi, uz pomoé¢ muzitkog
sanduka koje je kloparao i cvileo.

Medutim, niko se nije to vefe na-
pio; Ono 5to je inade ba¥ obiéaj za
vede uoti Nove godine, sada je, sve-
sno ili nesvesno, izostalo. Pred tak-
vim jednim dogadajem, koji je pred-
stojao, nije se napio nijedan &ovek.

Svi su napeto ofekivali. U ponoé
Vajat Erp staja¢e na ulici. U to niko
nije sumnjao. A, takode niko od tih
ljudi nije sumnjao da ¢e jedan minut
kasnije, na toj istoj ulici, i to na tom
istom mestu, da ostane leZeéi.

Oko pola dvanaest dode sedi pred-
sednik grada DZon Klem u krému.
Ode do 3anka i uze jedan viski.

DZoni Ringo ga mapade:

— Hej, stari Klem je takode tu.



To je veli¢anstveno! Vi ste sigurno
zbog veteradnjeg dogadaja dosli iz
vade jazbine, predsednife, zar ne?
Mora biti divan prizor videti dugad¢-
kog. Erpa kako leZi na ulici, a odmah
do njega i onu ogromnu Zivotinju iz
peskovitog Teksasa.

Predsednik se, drZeéi ¢asu u desnoj
ruci, okrete hladno prema gizdavom
revolverasu.

- Uvek mi je palo u o&, Ringo,
da imate prili¢no dugaéak jezik.

PodiZe zatim visoko &adu i otpi
malo,

" Ringo promeni boju i steZe pesnice.
_— Slusajte, Klem, da niste tako
star dovek, tada bih ... -

— Sta bi ste vi?
Vrata se opet otvoriSe.

- Ovoga puta na vratima je stajao
dovek, ¢ijoj pojavi niko nije mogao
da pretpostavi pojavu nekog dru-
gog: Kirk Mek Loveri, nekadasnji
kauboj iz doline San Pedro!

! Visok, vitak, vrlo elegantan, u cr-
nom odelu, zastade na vratima, ba-
civéi pogled po krémi ispunjenoj du-
vanskim dimom, koji je lebdeo ispod
osvetljenih lampi, a zatim lagano ude
unutra. Nije obraao paZnju ni na
koga, prode pored Ringa, Sirli Bila
i ostalih, do salona za kocku, koja se
nalazila odmah pored Sanka i sede
na mesto, na kojem je, inate, uvek
sedeo Dok Holidej.

Svako u Tombstonu je znao da je
Diordzijanac obiéno voleo da sedi na
tom mestu.

Da li je ovaj gest trebalo nedto da
znadi? Sasvim sigurno. Kirk Mek Lo-
veri hteo je time da stavi do znanja,
da to mesto od sada njemu pripada!

Sirli Bil okrete se nelagodno i ode

do salona za kockan;e Na ulazu za-
stade.

-~ Kirk Mek Loveri!

Razbojnik okrete lagano glavu i
podize podrugljivo obrvu prema éelu.

— Sta je?

— Dobro je da ste dosh

Kirk se opet okrenu i izvadi 3pil
karata iz dZepa, koje raSiri .ispred
sebe na stolu.

— Da! — viknu Pits Spens, kOJJ.
odjednom poskoéi i stade pored Sirli
Bila. — Potreban nam je ef!

— ZaveZi! — odbrusi mu Sirli Bil.
— Istina je — sada se umeSa Bos-

kin. — Nama je zaista potreban Sef.
Nade se i Sikus tu.

—- Ql rajt, pa ko bi mogao da nam
bude bolji Sef od Kirka Mek Lover
rija?! Brat Frenka Mek Loverija, Aj-
kovog najboljeg ¢ovekal

Sirli Bil, koji nije podnosio nijed-
nog ¢oveka iznad sebe, razvuée lice,
ali se ne usudi da protivureti. Veé
i zbog toga $to je 1 DZoni Ringo, koji
je sa svojom druZingm ovde vet
predstavljao faktor sile, bio za Kirka
Mek Loverija.

Mada je oseéao da su mu se ula-
givali, desperados je i dalje sedeo.
Ne refe nista. Gledao je samo netre-
mice u svoje karte. Iako je tu sedeo
kao Dok Holidej, uspravno i skoro
isto odeven, ipak su to bila dva sve-
ta.

Sa svojom ulogom, ovaj demon od
toveka se svesno saZiveo. Znao je
kako da privuée k sebi razbojnike iz
Tombstona. Umeo je da najopasni-
je ljude iz ¢&itavog kraja stavi pod
svoju ruku!

Vajat Erp je odavno znao da je
Kirk Mek Loveri — ne uzimajuéi u
obzir Ajka — bio najopasniji éovek
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u &itavoj okolini. Pored toga bio je
ledenc hladan, kao njegov brat
Frenk, a pri tom imao je u sebi ne-
&eg otmenog, §to njegovom bratu ni-
je riikad uspevalo. Jednovremeno bio
je i ljigav i borben, gord i lepog iz-
gleda, odluéan, zapovedniéki i pame-
tan. Bio je kao stvoren za mesto vo-
de u ovoj zajednici.

Ali — éutao je.

A to je i samo potvrdivalo da je
zaista bio pametan i otresit.

Njegovim dolaskom raspolofenje
se bele promenilo. Postalo je mirni-
je, a poSto je i muziéki automat u-
muknuo, samo se poluglasno razgo-
varalo za stolovima.

Sirli Bil i ostali su se udaljili.

Kirk Mek Loveri sedeo je sam u
salonu za kockanje za svojim stolom,
okrenuvéi ostalima leda. Tadno onako
kako je to Dok Holidej uvek radio.

Tako je, eto, sedela tombstonska
welita” i éekala ponoéni Cas.

Staroj godini ostalo je jo¥ samo
petnaest minuta Zivota.

Ljudi vi%e nisu pili. Veé odavno.
Glava je morala da bude bistra, uko-
liko je mislila da pregrmi predstojeti
okriaj.

Sta su oni imali da pregrme?

Svako je mislio na ¢oveka koji se
nalazio u suprotnom taboru, na tam-
noputog, plavookog foveka iz Misu-
rija, ¢ija ledena hladnokrvnost bese
toliko rasprostranjena i ¢&iji revolve-
ri u rukama behu tako nepogresivi!

Razmisljali su takode i o dZinov-
gkoj senci, o &oveku koji je nosio
jednu zvezdu, zvezdu grada Tomb-
stona.

Vederas je samo jo¥ jedna mora
nedostajala: Mora, pod imenom DZon
Henri Holidej. Njegova pojava uvek
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je imala u sebi neleg sablasnog, ne-
teg stra¥nog. Nikad se nije tadno
znalo gde ée se pojaviti i Bta ée uli-
niti.

On neée biti prisutan u ovom po-
noénom d&asu!

Velika skazaljka na brojéaniku ve-
likog sata, koji se nalazio iznad po-
lice sa bocama, pomeri se, zadrhtav-
8i, na jedanaest.

Pet minuta do dvanaest!

Spoljna vrata se opet otvorile.

Bio je to poslednji gost, koji je to
vede ujao u tombstonski Kristal pa-
las. Medutim, njegova pojava pred-
stavljala je pravu senzacijul

U &itavoj krémi zavladala je tre-
nutno mrtva tisina.

Bio je to visoki fovek, Sirokih ra-
mena, u mrkom odelu od koZe. Stro-
gog, markantnog, lepo oblikovanog
lica, potamnelog od vetra i suneca.
Njegove Zuékaste odi su tinjale, a me-
du belim zubima nalazila se dugatka
virdZinija cigara. Tamni 3efir bio
mu je duboko natufen na éelo, malo
na desno nakrivljen, a Zute rukavice
od jelenske koZe zavrnute do polo-
vine.

Nije se moglo primetiti da je nao-
ruzan, Visoko uspravljen, stojao je
na vratima, dok je vetar iza njega
unosio u krému sneg, koji se na pr-
ljavom podu topio. -

Niko u krémi ne progovori ni re-
&i. Svi su ukotenim pogledom gledali
¢oveka na vratima,

Bio je to niko drugi, do Ajk Klan-
ton, nekadasnji voda bande iz Tomb-
stona, &ija je popularnost bila upra-
vo neshvatljiva i koja ée, valjda i
kroz sto godina, kruZiti kao sablast
Sirom Sjedinjenih DrZava.

Stojao je nepomi®no, stisnutih pe-



snica. Pogled njegovih oé&iju, boje
kao ¢ilibar, podivao je na jednom
. ¢oveku ispred danka.

Na Dieri Klantonu, njegovom ne-
. éaku.

Momak ostavi ¢adu. Tihi zvuk bilo
je jedino §to je prekinulo tifinu.

Ajk podie desnu ruku i pokaza
palcem, preko svojih le#a, prema
vratima.

D3ert neodlutno spusti ruke, po-
gledavii okolo.

Medutim, niko nije bio pored nje-
ga.

Zatim pode malo napred i stade.

Ranter mu pride,

- Jesi li platio? — upita ga tiho.

Izgovorio je samo tri red, ali i
one su ljudima ifle na nerve. Pozna-
vall su ga dobro i nisu" ga uopite
zaboravili, svog nekadasnjeg idola,
za kim bi jof uvek i u pakao jahali!

Pozadi, u sali za kockanje, Kirk
Mek Loveri se podife. Dode lagano u
krému i stade pored Sirli Bila, D¥oni
" Ringa i ostalih. Ali, sam, kao i uvek.

Ajk ne pogleda, kako njega, tako
i nijednog drugog.

DZeri zatrese glavom.

— Ne, jod nisam platio.

— Zbog ¢ega?

— Ja ... nemam novaca.

— Pa, onda 5ta traZi# u salunu?

Momak podiZe ramena, pa ih spu-
sti.

— Tebi je to sasvim svejedno.

U tom trenutku Ajk mu munjevito
raspali takav §amar, da on pade.

Niko u krémi se ne pokrenu.
Dieri steZe pesnice.

Rangerove ofi se skupile.

- Dolazi ovamo!

Kao komadi metala, koji se raspa-

da, odjekivao je njegov glas.

Dieri mu lagano pride. Tada dobi
drugi udarac, koji ga odbaci do San-
ka.

Ajk Klanton pride do ¥anka, od-
gurnu Boskina i Pita Spensa, dok
se oatali povukoge pred njim. Uhvati
se za opasaé { izvadi metalni novac
i baci ga na dank,

-~ Da li je dovoljno?

To&ilac klimnu glavom. ‘

— Naravno, mister Klanton. Vike
nego dovoljno.

DZeri se ovoga puta nije usudio
ni da pisne. Odkasa do vrata.

Ne udostojivii nikoga ni jednim je-
dinim pogledom, ranéer pode za njim.

Ovaj prizor trajao je samo neko-
liko minuta. Kada su se vrata za-
tvorila za Ajk Klantonom, bilo je
dva minuta do dvanaest.

Ljudi su se potrudili da ovaj slu-
¢aj, koji je na njih ostavio veliki
utisak, zaborave. Nemo su sedeli i-
¢ekali.

Minut do dvanaest!

Bilo je tipiéno za ljude ovoga kra-
ja da mogu da fatuvaju mir. Ne bi
bilo muski, a pokazali bi i strah i
nervozu, kada bi samo i jedan jedini
minut ranije iza$li na mesto borbe.

Zar su oni imali da se bore? Zar
nije samo jedan, jedini njihov &ovek,
koji je trazio dvoboj?

‘Dvanaest!

Nikoe nikome nije &estitao Novu
godinu, niko se nije kucnuo Zafama.
Sve misli upuéene su borbi.

Kirk Mek Leveri izade na vrata.
I3a0 je sam. Tek kada je bio napolju
na verandi, pode za njim Dfoni Rin-
go, zatim Sirli Bil, koga su sled111
Flanaganovi.
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Kuljali su iz kréme kao lava., La-
gano, ali puni opasne jare.

U tom trenutku napustali su pre-
ko dva &oveka Serifovu kancelariju:
Vajat Erp i Luk Sort. U senci fenje-
ra, koji je marSal izneo ispred kan-
celarije, mogle su obe prilike da se
raspoznaju.

Dok se Vajat Erp odmah zadrza na
sredini ulice, poZuri Teksa%anin ve-
§to na drugu stranu i preskoéi veran-
du Grand hotela. Ovim trikom spre-
¢io je bandu da i na ovoj strani ulice
postavi strazu. Niko se nije usudio
da prede prekoputa i da se postavi
pred Teksa3anina.

Na taj nadin razbojnici su bili pri-
nudeni da ostanu preko na verandi
Kristal palasa. Gusto naéitkani, sto-
jali su na obe prefage na verandi,
gledajuéi ukoéeno u ¢oveka iz Misu-
rija, koji je ostao da stoji na sred
ulice.

Svi su bili iza$li, samo Jedan ne:
¢tovek na koga se dfekalo: Diems S.
Madok.

Sef Vels Farga stojao je pred $an-
kom, nakrenuvsi jo§ jedan veliki vi-
ski. Zatim steZe pesnice i pogleda u-
kodeno u sat.

, — Dvanaest! — riknu promuklo.
— Morate da izadete — podseti
ga totilac.

Lice vode ,Klana” promeni boju.

— &ta vam pada na pamet, &ove-
&e! Kako to razgovarate sa mnom?

— Rekao sam vam samo da biste
morali da izadete, Madok,

Totilac ga svesno nije oslovio sa
mister.

Madok je to osetio.

— To ¢e§ mi platiti!

— Idite, Madok. Vajat Erp vas
tekal
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Madok se naglo okrete i ode sna2-
nim koracima prema izlazu.

Kada je otvorio vrata, ugleda mar-
3ala kako vec stoji na sred ulice, Le-
deni strah dohvati ga do srca i ste-
Ze &eliénim kandZama,

»Ja ludak!” Udaralo je kao ¢&eki-
¢em u njegovom mozgu. , Kako sam
samo mogao!”

Hladan kao led, kao da je od si-
vog mermera Stenovitih planina is-
klesan, stojao je ¢ovek iz Misurija u
tombstonskoj glavnoj ulici i dekao.

Madok proguta pljuvadku, steZe
ponovo pesnice, prisilivii sebe da po-
de, odmah pored zida, izmedu ljudi,
preko stepenica i izade na ulicu. Ko-
raci su rhu bili sve manji. A, sve vi-
Se povetayao je odstojanje do svog
protivnika.

Zatim konaéno stade, ali sa licem
okrenutim kuéama. Nije se oslobodio
da se okrene na levo i pogleda mar-
Sala.

Desno pred hotelom neko je zapa-
lio dve baklje. DrZala su ih dvojica.

Banditi su divlje povikali.

Jedan od ljudi baci jednu baklju
na verandu Kristal palasa, gde osta-
de da gori na podu, bacajuéi svoju
treperavu svetlost na I]ude koji su
vrebali.

Nekoliko bandita ukloni$e se odat-
le i nestadoSe u ulazu u Kristal pa-
las.

Niko nije pomislio da bi se moZda
zadrZali u krémi. Napustili su kré-
mu- kroz izlaz na hodniku i odmah
zatim stigli do sporedne ulice, oda-
kle su u trku prosli oko kué¢a, kako
bi, kroz bilo koji uzani prostor iz-
medu kuca, stigli do Alenove ulice,
taénije reeno: marsalu iza leda.

Sve manje ljudi stajalo “je na ve-



randi. Na kraju ostao je samo jedan
jedini: Kirk Mek Loveri. Svi ostali
behu otisli.

Odmah pred Serifovom kancelari-
jom, neposredno iza mesara Lija,
prodose izmedu kuéa na ulicu. Neki
ostadoge na verandi, ostali izadoSe na
ulicu.

Kao neki zid stojali su moZda se-
dam ili osam jardi iza Vajata Erpa.
Mar3al je to primetio.

Teksadanin opsova i postavi se bli-
Ze ulazu u hotel, kako bi bio u sta-
nju da ima pregled na obe uliéne
strane,

Madok jos uvek nije pogledao u
mnariala.

Nastade tigina.

Covek iz Misurija iznenada pro-~
govori:

— Madok! — viknu odse&nim gla-
som. — Ja éekam!

Sef Vels Farga se trZe, kao da ga
je neko bifem o$inuo i okrete.

— Na §ta ¢ekate? Sta hoéete?

— Potnite — odgovori ¢ovek iz
Misurija hladno.

Madok bele tek sada primetio lju-
de, koji su se postavili iza marsSala.
Cini¢an osmeh prede preko bandi-
tovog lica, osvetljenog treperavom
svetlo3éu vatre.

U tom trenutku polete Madoko-
va ruka prema revolveru i opali jed-
nom prema ¢oveku iz Misurija, bez
opomene, iako je to bio obitaj na
Zapadu.

Medutim, marsal befe neshvatlji-
vo brzo potegao i njegovo zrno po-
godi ¢oveka od Vels Farga u kuk i
obori ga.

Madok se prodera kao Zivotinja.

3 Vaiat Erp 114

U tom tfrenutku poteZe Ringo re-
volver.

— Vajat Erp, gotovo je!

— Da! — zaurla takode i Sirli
Bil, — Svr3eno je i gotovo!

Luk Sort drfao je oba revolvera

‘uperena u rukama.

— Proklete svinje! — zagrme. Za-
tim sko¢i sa verande.

Samo nekoliko koraka stojao je iza
mar$ala, koji se lagano okrenu.

Citava horda stojala je kao zid na
ulici, #ovek pored &oveka. I svi su

imali revolvere u rukama.

Za sekund zavlada apsolutna tidina
na ulici. A, kada u toj tifini odjek-
nue reéi, zvudale su, kao kada bi se
neko staklo pod pritiskom rasprsnulo
i zazvetalo na sve strane.

~ Potrebno je, marale, samo da
mi ka¥ete ko je prvi na redu!

Bio je to glas Doka Holideja. Sva-
ko ga je prepoznao. Niko se nije u-
sudio da se okrene.

Gde se nalazio kockar?

Niko ga nije video. _

Kirk Mek Loveri, koji je nepo-
kretno stajao gore na ogradi Kri-
stal palasa, poku$avao je u otajanju
da pronade ikog na mradnoj verandi,
koja se nalazila prekoputa.

I sam Luk Sort, koji je sve nad-
visivao, nije bio u stanju da vidi koc-
kara.

Video ga je samo on, maral. Znao
je taéno gde stoji. Odmah pored Si-
rokog direka od verande Barkerove
sedlarnice, video je kako svetluca
beli trougao u tami: kockareva bela
koulja na grudima.

Ringo prodorno zakresta.

— Holidej! Ipak sam znao, da ée
pas negde da se pojavi.
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On napravi dva koraka napred
prema marialu, zatim se naglo okre-
nu i pofe, kao podivljao, okolo da
puca. Prozori su pr$tali, jedan me-
tak se odbi od nekakvog metala i pi-
3teci, kao popreéni udarac, odfijuka
odatle.

— Sidi, Holidej, gde si?

Vajat Erp se u tri koraka nade po-
red gizdavog revolverafa, zgrabi mu
kolt iz ruke, uhvati za okovratnik i
privuée k sebi.

Sirli Bil pojuri kao bivo napred,
pokufavii da stigne marSala.

Medutim, nije rafunao na Teksa3a
nina, koji ga svojom neverovatno du-
gatkom rukom uhvati i jednim sna¥-
nim zamahom noge raspali.

Kao kovatkim &ekiéem pogoden,
siledZija se srudi.

Jod dvojica pojurie. Pognute gla-
ve, kao divlje Zivotinje, baci¥e se na
Teksadanina. Bila su to oba Harisa.
Stustili su se kao meci kroz vazduh,

Ali, gorostas ih zgrabi i tresnu jed-
no o drugog, a zatim ih pusti da pad-
nu na zemlju, kao dva beZivotna
snopa.

Vajat Erp vukao je u istom mo-
mentu levom rukom kicofa ispred
sebe.

Ringo se srufi na zemlju i viknu:

— Hajde, raspalite, psi!

Tada se stvori u levoj ruci mar-
Zalovoj veliki Sestougli revolver.

— Ko Zeli da umre, taj neka do-
lazil

— O¢igledno niko nema nameru,
mar3ale! — javi se Dok Holidejev
glas iz pozadine.

— 35teta — odgovori TeksaSanin.
— A tako sam rado Zeleo da ih jo3
nekolicinu prome$am za dobar novo-
godidnji puding.
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= Nestanite! — viknu Vajat Erp
ne tako glasno, a vet¢ se nekoliko Fla-
naganovih poéisti odatle. Dobro su
poznavali marfala i znali Bta e se
sada dogoditi.

Vajat Erp hio je pre svega odlu-
&an. Na kraju, bio je na to i prinu-
den, kako bi svoju kozu do krajnjih
granica safuvao.

Gore na verandi Kristal palasa
stojao je Kirk Mek Loveri sa licem
ukocenim kao maska, Okrete se i
ude u krému.

Od drugih niko se nije usudio da
se vrati u krému. Svi su se raspriili
kao vetar.

Luk Sort zgrabi povredenog doveka
od Vels Farga svojom levicom { od-
vuce u zatvor.

Doktor Somers bio je samo neko-
liko minuta kod povredenog, konsta-
tujuéi da nije tako tesko ranjen.

Vajat Erp pogleda preko prazne u-
lice prema verandi, odakle je bela
Dok Holidejeva koSulja, jo§ uvek
svetlucala.

Polako pode napred, pope se na
verandu i stade pred svojim prija-
teljem.

Tada primeti da se Dok Holide]
beSe naslonio na direk, kao da ée
svakog trenutka da se srudi. U sva-
koj ruci drZzao je po jedan revolver.

— Hvala, Dok.

~ Imate vrlo malo razloga za to
— odgovori kockar umornim glasom.

Vajat tek tada, kada se bede sa-
svim pribliZio, primeti da je Holide-
jevo lice bilo prekriveno bezbrojmm
kapljicama znoja.

— Prokleto malo razloga — na-
stavi kockar. — Pogledajte samo mo-
je ruke. Ne hih mogao, sigurno, ni



jedan metak Zestito da opalim.

Vajat ga uhvati pod ruku i odve-
de nazad u hotel.

Holidej zastade u predvorju hote-
la, osloni se levom rukom na pult
od recepcije i zavrte glavom.

— Ne penjem se vie uz stepenice
— prosaputa.

— Pa‘gde fete?

= Jdemo kod nas:

— Kod nas? U , Rusku kuéu’?

— Da. Ali, ako moZe, ne vi§e pre-
ko glavne ulice.

Vajat ga odvede preko predvorja
hotela do dvorisnih vrata, a zatim,
paralelnom ulicom do , Ruske kuée”.

Kada su dofli do hotela Neli Kes-
men, DZordZijanac stade, duboko di-
Budi.

— Prokletstvo! Mislio sam pre ne-
koliko éasova da je stvarno doZao
kraj. .

— A, sada? — U marSalovom glasu
oseéao se prizvuk nade. — Sta misli-
te sada?

Kockar ga pogleda. Pri slaboj sve-
tlosti zvezda, ¢ovek iz Misurija, ugle-
da njegove, bele, ravmomerno izrasle
zube, kako blistaju. — Sada? Sada
znam da je proSlo. — Holidej se po-
vude za korak unazad. — Pustite me
samo. Mogu da stojim. — Zatim is-~
prui desnu ruku., — Sreéna Nova
godina, Vajate!

Marsal proguta knedlu, Zatim pri-
hvati obema rukama ZHlavu desnicu

D2ord%ijanca. — Da, Zelim je i va-

ma. Sreénu Novu godinu.

Gore od glavme ulice &uli su se {e-
#ki koraci nekog visokog foveka.

Holidej, koji jof nije bio sasvim
siguran na nogama, poseZe prema
revolveru.

Vajat stavi umirujuée svoju levu
ruku na desnu podlakiicu prijatelja.

— Ne brinjte, to je Zerif.

Gorostas je stojao., pred njima.
Ogroman, #irok, sa iskeZenim licem.

— Hej, ¢ini mi se da moramo da
poZurimo sa kucanjem. Inate ¢e No-
va godina ostariti.

Sva trojica se nasmejaSe i podofe
prema ulazu u hotel, koji erni Sam,
sreéan od radosti, otvori.

Neli Keimen stojala je bledog lica
u predvorju.

Kada joj Vajat pride i pru?i ruku,
kako bi joj poZelpo sreénu Novu go-
dinu, ona refe tiho promuklim gla-
som:

— To %elim i vama, Vajate, .od
sveg srca, i nadam se da &e biti mi-
roljubivija.

A onda sedofe mirno jedno s dru-

gim, jer su zaista imali razloga neﬁto
da proslave.

Covek iz DZordZije se protivio da
sedne u veliku naslonjacu, ali mu to
nije nista pomoglo. Prijatelji ga pri-
silife da u njoj zauzme mesto, kako
bi bar pola sata proveo u drustvu sa
njima.

U meduvremenu Luk Sort ode do
Grand hotela.

Dzudi otvori vrata. _

— Mister Sort, sve sam posmatra-
la. Ne, kako moZe ¢ovek to, u ovoj
stradnoj zemlji, da izdrZi.

-— Hajdete, mis, nemojte da se uj=-
ka Luk razboli! Preko u , Ruskoj ku~
€i” je slavilje. ,

— Slavlje? — upita preneraZeno.
— Kako moZe u ovakvoj situaciji da
ge slavi? Sta ima da se slavi?

— Prili¢no, dete moje, podite sa
mnom samo.
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I, kada sa njom dode do stepeni-
Sta, zaustavi se i refe: - Sadekajte
trenutak. — On pokuca na vrata koc-
karke,

Laura Higins mnije bila u svojoj
#0bi.

Kad su bili na ulici, Teksadanin za-
moli DZudi, da ipak sateka jedan
trenutak. 7

Ude preko u Kristal palas i ugle-
da Kirka Mek Loverija, naslonjenog

na Sank. A, pozadi, u salonu za koc-

kanje, sedela je Laura Higins za o-
nim stolom, za kojim se tako &esto
kockala sa Dokom Holidejom.

Odjednom ugleda ogromnu priliku
Teksafanina iza naslona DZordZijan-
¢eve stolice.

— Serife? _

— Da. — Luk Sort skide svoj beli
SeSir i pote da ga okrete svojim o-
gromnim maljavim rukama. -— Sa-
mo je tako, mis, ja—ah...

Ona naglo ustade.

~— Da li se nesto dogodilo? Holi-
deju? ‘

— Ne, ne, sasvim i ba8 nista. On
sedi preko u ,Ruskoj kuéi” u prijat-
noj dedinoj naslonjaé¢i i ~~ ¢eka na
vas,

Zenine o&i po¢ese odjednom da bli-
staju.

— To nije istina!

— Ipak, ipak, sasvim. Podite samo
sa mnom. D¥udi veé &eka napolju ta-
kode.

— On me je pozvao? '

-— Da, da — slaga dobroéudni Tek-
sadanin. — Podite samo.

I tako odoZe svi u ,,Rusku kuéu”.

Niko nije imao nista protiv 3to je
i Laura Higins bila zajedno sa njima.
DZudi Holidej, koja je sela izmedu
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marsala i svog brata, dogura brzo
jednu stolicu sa druge Holidejeve
strane i ponudi Lauru da tamo sedne.

Zatudujucte i istovremeno zahvalno
pogleda Zena svojim zelenim oé&ima
devojku. Pogledom, iz koga se moglo
jasno procitati: Ti si, dakle, otkrila
moju tajnu!

Bila je tiha sve¢anost i niko, ko
joj je prisustvovao, nece je zabora-
viti.

Bilo gde da su Tombstonci podi-
njali da slave Novu godinu, zbog &e-
ga su inade i do#li, svuda se razmis-
ljalo o notadnjoj borbi. Veéina je bi-
la sa ishodom ovog dvoboja zado-
voljna. .

Medutim, bilo je i ljudi koji ni u
kom slu¢aju nisu bili zadovoljni. Sta-
novali su dole u Zmijskoj ulici, pre-
koputa bara Roze DZzindZer.

Dok je u baru bilo priliéno mirno,
dotle se preko u kuéi Flanaganovih
sakupilo nekakvo bukafko drustvo.

Najmladi Flanagan beSe najgrla-
tiji:

— Momgci, on je pobedio Madoka!
Alj nije Tombstonski ,, Klan”, koji ¢e
i dalje Ziveti. Madoka smo samo pod-
metnuli. Mi ¢éemo na%u borbu vo-
diti. ..

Tada se otvorife vrata od sobe i
na neizreciv uzas ,,slavljenika”, ude
jedan &ovek na koga su svi potajno
mislili,

Veliki i preteéi stojao je Vajat Erp
na vratima. Ruke su mu visile pored
futrola za revolvere.

Posto je Doka Holideja otprationa



poéinak, tovek iz Misurija se sa Luk
Sortom dao na posao. Znao je da se
gvozde kuje, dok je vruce. Tomb-
stonski ,,Klan” jos nije bio razoren
i §ta je uopdte i bio taj ,Klan™?

— Kuda éete? — upitao je Teksa-
Sanin, koji nikako nije bio u stanju
da shvati neumornu aktivnost éove-
ka iz Misurija. ,,S5ta hoée marsal od-
jednom?” Tako dugo dok je Dok Ho-
lidej sedeo sa njima, Vajat beSe pot-
puno miran, ali tek 3to ze otpratio
kockara, marsal je ve¢ bio u akciji.

— Kuda treba da se ide?

= Znate li gde se ,Klan” krije?
— Hm, delimiéno u zatvoru, a de-
limiéno luta okolo na dve noge.

— Ja cenim da ne luta nigde cko-
lo, veé sedi negde sakupljen.
— A, gde?

" — Podite sa mnom.

Tatno kao po koncu befe se marSal
zaustavio kod kuce Flanaganovih.

I evo sada stojao je Luk -Sort iza
njega u tamnom hodniku i gledao za-
éudeno preko marsalovih leda na
neobitno drustvo.

Sedeli su svi, jedan do drugog,
Flanaganovi i njihovi prijatelji. Sirli
Bil, koji je odekivao da se naloée,
sedeo je takode tu, mada verovatno
nije njima pripadao. Kirk Mek Lo-
veri nije bio.

Tada skoéi stari Flanagan i podiZe
besno ruke.

-~ 8ta traZite ovde, mar3ale? Ne-
mamo nifeg zajednitkog sa vamal
Mi smo miroljubivi gradani...

‘— Sedite samo tu, Flanagane, —
odbrusi mu mar3al. — Odmah ¢éu da
idem. Pre toga Zeleo bih joi neSto
da vam kazem. Nocas je u Tomb-

stonskoj Alenovoj ulici neko umro,

— Umro? Madok je mrtav?

U ovom pitanju bila je samo rado=
znalost starog, a ni u kom slu¢aju
saudesice,

— Da, jedan je umro. A, sv1 vi éete
zajedno za njim!

— Sta? Na koga mislite?

— Na takozvani tombstonski
»Klan”!

Banditi su sedeli kao gromom po-
godeni, gledajuéi ukoéeno u marsala.

— Umro je, ne zaboravite, I tesko
onom kome sluéajno bude palo na
pamet da ga oZivi!,

Sa straSnim treskom zalupile se
vrata za ¢ovekom iz Misurija.

Prosli su minuti, dok se nije je-
dan od Flanaganovih digao, kako bi
pogledao u hodnik, da vidi da li je
marsal stvarno otisao.

Kad su oba prijatelja izasla na u-
licu, Teksa$anin rede:

— Prokletstvo, takav nos bih Ze-
leo i ja da imam. Kako ste se samo
toga setili?

— To nije bilo teSko, Luk. Da ste
samo toliko dugo Ziveli u ovom gra-
du, kao ja, tada biste znali da osnova
svih nedaéa potiée od njih.

—— Od Flanaganovih?

— Da, bilo da se radi o kakvoj
sumnjivoj raboti ili prostakluku, mo-
rate uvek najpre poceti od Flanaga-
novih i sigurno neéete pogrefiti.

Za jednim stolom kraj prozora u
Siti hotelu, koji se nalazio na kraju
Alenove ulice, sedeo je neki stranae,
Srednje visine, vitak i lisi¢jim licem.
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Uskim o¢ima gledao je &as kroz pro-
zor, na ulicu, cas prema trpezariji
hotela, koja se nalazila pored bara.

Nosio je sivo ¢ojano odelo, €istu
belu ko$ulju i crnu kravatu.

U grad je do%ao onoga dana, kada
je &uveni ,fovek sa veSalima” La-
zaro Kapuéine bio izveden na gubi-
liste — odakle je potom opet vra-
éen.

Kapuéino, koji je prvo, kao zastup-
nik gazde ,sivolikih”, ovde u Tomb-
stonu osuden na smrt, a zatim na
doZivotni prinudan rad, napustio je
davno grad pod jakom straZom. Od-
veden je gore u Seskatevu II, kazne-
ni logor, koji se nalazio u Stenovitim
planinama Kolorada.

Tog dana stranac je stigao i pri-
javio se ovde u Siti hotelu pod ime-
nom DZesi Hamond. Niko ga ni po-
znavao, niti je ko znao zbog fega je
dofao u grad. '

Mister Vilard, sopstvenik hotela,
verovao je da se Hamond zadrZao
u gradu zbog poslova. Naime, povre-
meno je napustao hotel u toku dana,
sa akt tafnom pod rukom.

Bezazleni mister Vilard nije mogao
ni da sanja da je ovaj Hamond, za-
menik Lazaro Kapuéina, bio treéi
¢ovek u organizaciji ,,Jjudi sa veSali-
ma!!! -

Po &ijem nalogu je doSao u Tomb-
ston, niko nije znaoc. Jedino #to bese
sigurno je to da je u grad stigao jos
pre podne. Vlasnik hotela i dve so-
barice tatno su se setali da je stigao
oko devet sati ujutro jednim Over-
land koéijom u glavnu ulicu.

Gde se nalazio u podne, viSe se
nije moglo doznati. Najverovatnije
u blizini gubilifta. Video ga nije
niko.
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ZadrZao se jo¥ uvek u Tombstonu
i dodekao je da vidi i revolverski
dvoboj izmedu marsala Erpa i Sefa
Vels Farga DiZemsa Madoka.

Bilo je oko jedan noéu, kada je
naglo okrenuo glavu i ukoéenim po-
gledom gledao na ulicu.

Ulicom je isao ¢ovek, &ija pojava
je prerusenog ,toveka sa veSalima”
formailno fascinirala.

Bio je to visok é&ovek, Sirokih ra-
mena i uskih bedara, koji je ifao la-
kim, snaZnim koracima.

DzZesi Hamond prepoznac bi tog
¢oveka i medu hiljadama nogu i to

~ ¢ak sa leda. Bio je to niko drugi do

zakleti neprijatelj bande ,,sivolikih™:
Vajat Erp!

Hamond ustade lagano i obazre se
po sali.

Niko ga nije posmatrao. Preko za
stolovima sedelisu jedan pored dru-
gog, nekoliko gostiju, koji su zajed-
no sa vlasnikom hotela i njegovom

porodicom proslavljali dotek Nove
godine.

' Hamond, kome su takode doneli
¢asicu Serija na na sto, koju ,fovek
sa vedalima” nije ni dodirnuo, podi-
%e se i izade napolje.

Kad je otvorio vrata, mar$al, koji
befe udaljen jedva deset koraka od
ulaza, se za trenutak okrenu, a za-
tim produzi da posmatra duZ ulice.

Hamond, koji je stojac na veran-
di, pode dva koraka napred. Zatim
izvadi deringer iz dZzepa i paZljivo
nani$ani.

Be$umno zape revolver. Zatim sta-
vi kaziprst na okidaé.

U tom trenutku dogodi se nelto
neobiZno. Covek, u &iju je glavu zlo-
dinac nianio, naglo se okrete i saZe.

Dva metka zazviZdade iznad njega.
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Odmah zatim zafijuka prema ban-
ditu metak iz munjevito izvuéenog
bantlajn specijala.

Hamond, koga metak okrznu po
glavi, zatetura se unazad, polete ma-
lo napred i srudi se sa treskom ha
ulazu u hotel.

Medutim, brzo se podife i polete
kao tigar napred preko sale, pored
uZasnutih gostiju, prema vratima od
hodnika, odgurnu ih, sudari se sa
jednom sluzavkom, koju gurnu bru-
talno u stranu, i potréa prema ulazu
u dvoriste.

Zatim se predomisli. On, treéi &o- -

vek u velikoj organizaciji ,sivoli-
kih”, nije bio tako glup, da pobegne
pravo preko dvorista do kapije. Po-
tréa prema levom ivi¢énom zidu i pre-
skoéi, pored jedne dogradene kuéi-
ce, preko zida u susedno dvoriste.
Tu zastade za trenutak, pomeri se
malo napred i uvude u susednu ku-
¢éu, koju, posle nekoliko minuta, na-
pusti prema Alenovoj ulici.

Taéno ono fega se bojao, ostvario
se: Vajat Erp je optréao oko Cetvrii
kuta, ¢ekajuéi kod kapije. Ne vie
od nekoliko minuta. Zatim gurnu
kapiju i prede preko dvorista. Kad
je stigao u hodnik, bese se skoro su-
dario sa vlasnikom hotela.

— Marsal! Za ime bozije! Sta se
dogodilo? Sta je sa Hamondom?
~ Ah, Hamond se zove taj man-

gup?

Vilard ga tada obavesti o neobié-
nom gostu, koji se od pre nekoliko
dana zadrZazo u njegovom hotelu.

Kada su pretraZili njegovu sobu,
ispostavilo se da je potpuno prazna.
Izuzetni gost Ziveo je stalno u po-
kretu i sve Zto je posedovao nosio je
sa sobom.

— Samo njegovu akt ta¥nu — pri-
seti se Vilard, — nije malodas imc)>
sa sobom.

Vajat pretra%i temeljito sobu, ali
taSnu nije mogao da nade,

Kad je siSao dole u salu i pogle-
dao u trpezariju, neki &ovek je bal
iSao prema izlazu, ne osvréuéi se.

Neki éudnovat oseéaj obuze mar-
3ala pri pogledu na ovog oveka.

— Ko je to?

-~ Ne znam. Ne poznajem ga.

— Nije iz hotela?

— Ne, nisam ga ovde nikada video.

Vajat pode brzo za neznancem.

Kad je otvoric vrata, odjeknuse
opet meci prema njemu sa ulice.

On uzvrati odmah i zatvori vrata.

U tom trenutku Zuo se snaZan to-
pot konja.

Vajat otvori ponovo vrata i igsko&i
na verandu.
Jahat befe pobegao.

'Vajat istréa duga¢kim koracima
ha ulicu i ispali prema &oveku, iz
svog bantlajn specijala sa dugatkom
cevi, jedan metak.

Telo neznanca kao da se malo po-
merilo i nedto ispade sa konja na
zemlju,

Jahat se befe savio napred, jureéi
na bledofutom konju iz grada pre-
ma zapadu.

“Margal je jedno vreme gledao za
njim, zatim podignu predmet, koji
Je neznanac izgubid i ustanovi da je
to crna koZna tadna.

Kada je sa njom doZ%ao do svetla
koje je dolazilo sa hotelskog ulaza,
Vilard mu pride.

— Prokletstvo! Sta je to bilo?

— Zar nije bio Hamond?
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~— Ne, naravno ne.., — Hotelijer
naglo prekide i pokaza na taSnu. —
To je njegova tasna, marsale!

Vajat otvori zatvaraé i pogleda u-
nutra.

Na dnu tadne nalazila su se dva
sveinja eksplozivnog punjenja.

Vajat zatvori tafnu i zavrte gla-
vom.

— Nema nista — saopsti.

~ Cudno ~- reée hotelijer.

Marsal pozdravi dodirom na obod
Sedira i ode lagano niz ulicu.

Yz Firststrita dotrfa mu TeksaSa-
nin u susret.

— Prokletstvo! Sta je to bxlo"’

— Neki &ovek, koji je sebi utuvio
u glavu da me zbrise!

— Grom i pakao! — zareza Tek-
saSanin. — Pa rastali smo se pre de-
set minuta. Jedan je otifao desno,
drugi levo, meni se nije nista dogo-
dilo, a vi ste imali posla sa sotonom!

- Dodite. Idemo kod Flitbusa.
— Zasito kod njega?

— Neznanac je otperjao na Zutom
konju. Zeleo bih da znam da 1i je
Flitbuf iznajmio nekog od svojih ko-
nja. On ima tri takva konja.

U Flitbusovoj $tali za iznajmljiva-
nje doznali su da ni jedna Zivotinja
nije bila iznajmljena. I tri kulasa
stajala su u boksu.

— Da nije neko kod vas ostavio
jednog kula3a, mister Flitbus? — ras-
pitivao se fovek iz Misurija.

Stari ¢elavi sopstvenik Stale za iz-
najmljivanje odgovori odreéno.

Deset minuta kasnije bio je mar-
8al u Hombergerovoj konjusnici za
iznajmljivanje. Ali, ni kod Homber-
gera nije bandit uzeo konja.
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Posle jedno tri detvrt sata pretra-
Zili su sve Stale za izrajmljivanje u
gradu.

Nista.

Stojali su dole u Alenovoj
pred Orijetal salunom.

Marsal iznenada skupi obrve, po-
smatrajuéi veliku, 3iroku kapiju, iz-
nad koje je velikim slovima stojalo:
O. K. Koral i konjusnica za iznajm-
ljivanje.

— Prokletstvo! Koster! Njega smo
sasvim zaboravili!

Teksafanin zavrte glavom.

— Kod Kostera tedko da je iznaj-
mio konja. On nema kulade, a po-
red toga, ¢uva konje samo imuénih
ljudi.

~- Da, a ko kaZe da na¥ prijatelj
nije imuéan?

Zalupali su na kapiju i nekoliko
minuta kasnije otvorili su im. Bio
je to jedan od momaka.

ulici

Vajat pogleda u dvoriste i vide
da preko u 3tali jod gori svetlo.

— Da li je mister Koster tu?

— Da — odjeknu desno od kué-
nih vrata. Covek side niz stepenice
i pode marsalu u susret. Bio je visok,
$irokih ramena i nosio je velike crne
brkove. Bio je to Hari Koster, sop-
stvenik 3tale za iznajmljivanje i ko-
rala, koji je na &itavom Zapadu bio
poznat pod skratenim imenom, koje
mu svejevremeno bilo dato i to O. XK.

Sni italijarskog iseljenika Alber-
tina Kosta, koii se jo% pre deset go-
dina nazvao Koster, zatrese glavom.

-— Ne, mar$ale, kod mene nije ni~
ko mogao da iznajmi kulada, podto
ja kulada i nemam.

Vajat pogleda prema vehko;; 3tali,
pa zatim rede:



— I nijednog konja niko nije kod
vas zbrihuo?

= Normalno. Privremeno sam
zbrinuo &itav niz konja u 3tali za iz-
najmljivanje. Od vrhovnog sudije,
koje se nalazi u gradu jo$ od procesa
protivu Lazaro Kapuéinija. Takode i
viSe trgovaca ostavilo je svoje konje
ovde 1 — da, pa ljudi, koji dolaze sa
strane.

— Dakle, ljudi, koji imaju novaca
— refe marsal.

‘Koster podi%e visoko ramena.

— Pa, da. Sa skitnicama ne mogu
nifta da uéinim.. Vidim, kako ide
drugima, koji od reda izdaju konje
i konje preuzimaju i posle za to ne
dobiju ni3ta. Nisam ni malo voljan
da propadnem, mariale. '

~ To vam niko ne zamera, Ko-
ster.

I umesto da sa Luk Sortom na-
pusti dvoridte i krene prema Ale-
novoj ulici, Vajat krenu dalje kroz
dvoriste.

0. K. koral imao je oblik jednog
velikog H, kome su nedostajale de-
sna gornja greda i leva gornja gre-
da. Iz Alenove ulice dolazilo se u
veliko dvoriste, koje je u zadnjem
delu bilo skoro odse¢eno %talom. Ipak
moglo je da se produZi levo, i ovde
su na kratkom delu dvori§ta stojala
kola i razna oprema i pribor. Kada
se krene desno iza ugla Stale, nalazi
se kratak uzan dec dvorista, nalik

na crevo, $to je vodio prema Fre-

montovoj ulici. Mada je, direktno
neugledno delovao,
slavan u celim Sjedinjenim Drza-
vama, jer se ovde odigrao strahoviti
okr¥aj izmedu predstavnika zakona,
porodice Erp i Klantonovih.

Vajat pogleda u mrak gde se na-

ipak je postao

lazilo mesto za ostavljanje kola i vi-
de da napred u Fremontovoj ulici
neito svetluca.

Koster pogleda za njim i Teksa=-
$aninom.

Jedan od momaka pride 1z Stale
do gazde.

-— Mister Koster, éuo sam da mar-
fal pitao za nekog kulaga. MoZda ga
interesira da je ovde jedan ostavio
jednog kulasa.

— Kula3a? Ko to?

— Dok Driskol.

— Pravnik? On je ostavio konja
kod nas?

— Da. )

Koster pode nekoliko koraka brzo
napred.

-— Marsale! — viknu.

- Covek iz Misurija stade i okrete
se,

— Ne znam da li vas zanima, ali
pravnik Driskol ostavio je kod nas
jednog kulasa.

— Ne! — viknu momak. —-On ga
je odveo.

Vajat se brzo vrati.

— Kada? — upita momka.

-— Pa, pre nekoliko minuta.

Vajat prede jagodicom na malom
prstu leve ruke zamisljeno preko do-
nje usne.

- — Driskol — rete tiho. Zatim se
okrete Kosteru i klimnu glavom. —
Hvala, mister Koster.

Lagano napusti, zajedno sa Teksa-
Saninom, O. K. koral i zastade u
Fremontovoj ulici,

— Dzoe Driskol -~ rede tiho.

TeksaSanin pogleda saputnika wu-
pitno.

-— Driskol? Da, Holidej je veé re-
kao da se lupeZ nalazi u gradu. Vi-
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deo ga je na putu za Kristal palas.
Obojica produZide Alenovom uli-
com u kancelariju.

— Neka ga davo nosi! Dakle, i ova
hulja se namerila na vas. Zileo bih
samo dg znam 3ta ima zajednitkog
sa onim drugim.

— Verovatno je dofao sa Hamon-
dom zajedno u grad.

Mar3al otvori ponovo ta¥nu, uze
oba eksplozivha punjenja i pogleda
ih.

— To je vrlo opasno sredstvo —
primeti Teksa$anin Sort, koji je du-
go vremena radio kao 3ef eksploziva.
To je ,dinamon sedam”. Sta mislite,
kakav pakleni vatromet bi mogli sa
ove dve rolne da naprave!

Mar3al je i dalje pretraZivao po
tasni i pronade, u tajnoj maloj pre-
gradi, jedan predmet, koji ga je fas-
cinirao.

Bio je to veliki prsten, na &ijoj
platinskoj plodici bee ugraviran tro-
ugao.

— Pih! — omade se Teksalaninu.
== Dakle, ,¢fovek sa ve3alima”.

— U to nisam sumnjao ni jednog
trenutka — prede tiho preko usana
¢oveka iz Misurija.

Prsten be$e mnogo veéi od drugih,
koje je do sada video. Siroka platin-
ska ploc¢ica u obliku grba bila je upa-
sovana u tesko, znala&ki izrezano zla-
to, a na unutira3njoj strani prstena
bila su ugravirana dva sitna slova:
J. H.

— D¥esi Hamond — rele mar3al
poluglasno,

~

Teksafanin opsova kroz zube,
— Hamond? Pa, kako je Driskol
dofao do Hamondove tadne?
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— Vrlo prosto — odgovori mar-
8al. — Obojica su zajedno radila.

— To, dakle, znati da i Driskol
pripada ,ljudima sa ve3alima’?

— Naravno da pripada. Taj.tip mi«
rife ba$ na organizaciju ,sivolikih”,

Teksadanin skide §esir i nabaci ga
na drvenu kuku na zidu,

— Ovaj cirkus ovde nikako ne pre-
staje! Samo morao sam tog izvrtasa
zakona da uhapsim.

— Budite sreéni da to niste uédi-
nili —- odgovori marfal. — Jer tada
bi ste, po svoj prilici, napravili po-
znanstvo sa ovim ,,dinamom sedam”.

— Vi verujete da bi ga Hamond
oslobodio?

-— Najverovatnije.

— Alj, ako je on vef tako dugo
u gradu, zbog Zega nije pokuSao da
oslobodi Kapuéina?

— Ne znam, MoZda su smetnje
bile velike. Ne zaboravite da smo
uvek bili u blizini. I da nije imao
nikakvog izgleda da pride blizu Ka-
putina. Kako sad vidim stvari, i on
sam je jedan od Sefova. Jer, prsten
koji nosi, je jedinstven,

~

-— Ne mogu samo da razumem
kako je tako otvoreno doSac ovamo

sa Driskolom, Mislio sam da se
»ljudi sa veSalima” medusobno ne
poznaju?

— Da, ne razumem ni ja. Mogu
to sebi samo da objasnim time da
je gubitak Kaputina uneo u bandu
dosta nereda.

Mars$al je pravilno predpostavljao:
Odsustvo italo-amerikanca Lazaro
Kaputinija bio je veliki gubitak za
»Sivolike”. Ogromna brefa, koju je
Vajat Erp time napravio.u frontu



bande, pokazivaée sve vise svoje po-
sledice.

Kada je Teksa3anin video da je
¢ovek iz Misurija uzeo svoju vin-
¢esterku iz ormana za oruZje i spa-
kovao dve kutije municije, upita,
namignuvsdi na levo oko:

— Idete opet nekud?

= Da.

— Idete da traZite Driskola?

— Da, i Hamonda takode.

— A, gde mislite da ih nadete?
— Pa, tovek mora da traZi. U sva-

kom slu¢aju, Driskol je iz Bizbija.
Ranio sam ga i prona¢i éu ga. I dru-
gog takode.

. — Naravno — izvali Teksasanin
hrapavim glasom -~— pa makar bio
i u Meksitkom zalivu...

U svitanje zore éovek iz Misurija
se diZe. Sneg je veté odavno prestao
da pada. Na crnosivom nebu bledo
je sijalo jo3 samo nekoliko zvezdi.

Luk Sort stojao je na dvori¥noj
kapiji Serifske kancelarije, provera-
vajuéi jod jednom da li je sedlo dob-
ro stegnuto. Dodirnu zatim u znak
pozdrava obod svog belog 3edira.

- Sretan put, Vajate!

Mar¥al otpozdravi, uhvativii diz-
gine. U najvecem trku odjaha kroz
Alenovu ulicu.

TeksaSanin je gledac za njim, sve
dok je mogao da ¢uje topot konja.
Zatim se lagano okrete i ode u dvo-
ridte.

Dok je zatvarao vrata od &tale,
ugasio lampu i poSao gore prema
ku¢i, razmisljao je, da ipak ne mo-
Ze tako lako da psuje svoj poziv
Serifa, jer je mar3alov poziv bio za-
ista najteZi. SluZba mu nikada nije
davala mira.

Marsal je odjahao za Bizbi.

Bizbi beSe moZida dvadeset S3est
milja udaljen od Tombstona. Mar-
3al se nije nigde zaustavljao i pri=-
spe rano u grad.

Kroz jednu sporednu ulicu odja-
ha u Berifovo dvorifte i pronade
sedobradog DzZeri Bleka, koji je od
pre nekoliko godina bio Zuvar za-
kona u Bizbiju, kako namritenog
lica cepa drva.

— Dobar naéin za potetak Nove
godine — pozdravi ga mar3al

Stari zastade preneraZen posmat-
rajuéi mar8ala kristalno svetlim
ofima. .

"— Vajat Erp! To je iznenadenje!
Sta vas je nagnalo da dodete kod
mene? :

— Moram da govorim sa vama,
Dzeri.

— U redu. Hajdemo u kuéu.

Pruzi ruku &oveku iz Misurija 1
ode sa njim u kancelariju.

Vajat otpoée odmah:
~— Tra%im onog Driskolal

— DZo0e Driskola, prokletstvo! Da
li je negde ne¥to udesio?

— Da, u Tombstonu je pﬁcao na
mene,

— Taj prokleti urodenik!

— Pobegao je iz Tombstona i
sumnjam da se negde ovde muva.

-~ To nije teSko da se proveri
Dodite.

— Kuda éete?

— Njegov brat stanuje na King=
sveju.
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— Cekajte, Blek! Bilo bi moZda
bolje ukoliko bi ste iSli sami, a me-
ni dali opis kuée. Mogao bih tada
da je pogledam malo sa druge stra-
ne.

— Pravilno., Tako ste ¢&inili i sa
Holidejom. Xako miu je, izmedu
ostalog?

.— Trenutno, na Zalost, ne bas na-
rotito dobro. MoZemo da krenemo.

Kuéa na Kingsveju bila je stara
i naherena dvospratnica iz pedese-
tih godina. PozamaSna starost za
jednu kuéu od drveta, kakve su se
pedesetih godina gradile. Dvoriste
befe ogradeno zidom ¢&oveéije vi-
sine, koje je sa zadnje strane bilo
zatvoreno isto tako visokim vrati-
ma. .

Vajat se be§e sklonio u otvorenom
dvoridtu susednog imanja, odakle
je posmatrao kuéu.

. Serif Blek pokuca napred na vra-
ta.

Neki dzangrizav &ovek, éelave gla-
ve i naboranog lica, dode mu u su-
sret.

— Serif? Sta traZite ovde? Pro-
kleta navika da se nekom odmah
pokvari Nova godina. Prvo lice, pa
odmah Serif! Ukoliko to nije neki
lo% znak, pojeséu svoje ¢&izme.

'Potpuno hladno Zerif odgovori:

I — Da 1i vam je brat kod kuée?

" — Moj brat? Kako vam to pada
na pamet? On uopite nije u gradu.

— To nije tatno, Dzenko.

" = Sta to treba da zna&i? — DZen-
%o Driskol zabaci glavu na potiljak,
iskezivii zube kao pas. — Vi mora
da ste buve dorutkovali, serife? Ako
vam kaYem da nije u gradu, onda
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nije u gradu. Nadam se da me ne-
Gete uvrediti.

Levom rukom ispruzi neki pra-
stari revolver ispred butine.

Serif se pravio da nije video ovaj
pretefi pokret, raspitujuci se:

— Gde je DZoe?

— Nije ovde. Mislim da je odja-
hao na sever. Mozda u Tombston.

— Tamo je bio — prekide ga
Blek. — Prosle noéi pucao je na
Vajata Erpa.

— Aha — refe Driskol. — MoZe
biti. Ali $ta me se to tice?

— Moguée je da se vas ne file.
Ali, mene se tite. Pobegao je iz
Tombstona ,najverovatnije ovamo,

— To je vade misljenje, ne mo-
je. Pustite me na miru., Umoran
sam. Juée smo malo slavili,. moji
prijatelji i ja. I tako sam rano pro-
buden ... Mislim, i tako sam se ra-
no probudm, jer je diukela napolje
u dvoristu tolike lajala.

Preko naboranog Serifovog lica
prede jedna senka,

— Va¥ pas je jule uginuo, DZen-
ko Driskol. Jedan od vasih ljudi mi
je sam pritao i pitao me da 1i sme
lefinu da pokopa gore iza breZuljka.

Trgovac priborom za trenutak se
zbuni. Medutim, brzo se snade i od-
govori:

— Ne prifajte gluposti! Nisam
mislio na svog psa, ve¢ mog suse-
da. A pored toga...

— Reéi éu vam ko vas je probu-
dio, DZenko: va$ rodeni brat.

Blek gurnu trgoveca priborom u
stranu i ude u hodnik.

DzZenko Driskol progunda:
- Sta vam pada na pamet, $eri-



fe! To je bezobrazluk! Zabranjujem
da se tako ophodite. U mojoj ku-
¢l nemate 3ta da traZite. Odmah na-
polje! A, ako ne izadete, uzeéu pusku
gore sa zida i isteraéu vas sa njom
hapolje.

~- Mogli bi ste da probate — od-
govori Blek, ne osvréuéi se.

Tog momenta pozadi se otvoriSe
naglo jedna vrata, a odmah zatim
Serifu neko baci biber u lice.

Blek beSe potpuno iznenaden. On
podiZe obe ruke prema licu, stras-
no kijajuéi i frkéuéi. Nije mogao
nidta vise da vidi.

Tada izvule revolver i opali je-
dan metak u plafon.

DZoe Driskol befe doZao iz kuhi-
nje i Serifa sa jednom Sakom bi-
bera najpre onesposobio. Velikim
koracima poZuri kroz hodnik pre-
me" kapiji dvorista.

DZenko viknu za njim:

— Uzmi belca. On je osedlan.
Stoji u zadnjem boksu.

Dioe beSe ve¢ napolju, i pojuri
kroz dvoriste prema vratima od 3ta-
le.

U trenutku kada je sa konjem
iza¥ao u dvoriste, ugleda napred kod
kapije ¢oveka iz Misurija kako sto-
ji. Kao ukopan ostade na mestu,
ukoleno gledajuéi u marSala.

— Vajat Erp! — opsova kroz zu-
be, makivii se za revolver.

Medutim, u levici ¢oveka iz Mi-
surija stvori se mumjevito veliki
bantlajn specijal.

Klik! Revolver be3e zapet.

Covek iz Misurija nije hteo nista
da rizikuje sa ovim opasnim &ove-
kom.

- Podignite ruke u vis, Driskol.

Napetost, koja beSe izoblidila &=
tavu pravnikovu pojavu, odjednom
popusti.

— Ne znam uop3te 3Jta hotete,
morsale. Sta imam ja sa vama?

— Zbog &ega ste hteli da izvadite
revolver?

— Jer sam pomislio da ste neki
bandit — odvrati pravnik prepre-
deno.

— Naravno, koga treba da &eka=
te u dvoristu. Ruke u vis!

Tek tada blta:nga podiZe ruke W
visini ramena. '

Vajat mu pride i razorua ga.
Pritom okrete leda samo malo pre~
ma kapiji od dvorista.

DzZoe Driskol ugleda u tom fre=
nutku tamo svog brata DZenka ka-
ko se pojavljuje sa pus$kom u ruci,

Da li je ¢ovek iz Misurija mislio
na to, ili osetio da mu meko preti
iza leda, ili je osetio po pravni+
kovim ofima — bile, kako bilo, Va=
jat se maglo okrete.

Pucanj odjekna preko dvoridta
izbi trgovcu prrborom pusku iz rue
ke.

DZenko Driskol preblede kao wo=
sak. '

Mada je akeija ¢oveka iz Misurie
ja izvedena munjevito, pravnik vie
de u njoj i Sansu za sebe, On gur«
nu ruku prema revolveru u desnoj
maréalovo; futroli, Zeleéi da izvuce
oruzje,

Ali brzo povukavii revolver u le~
voj ruci, marfal tako raspali Dris-
kola po podlaktici, da ovaj ispusti
takav krik, koji potresa srZ u ko~
stima.



Vajat gurnu revolver &vrite u fu-
trolu i napuni bantlajn specijal.

— Napred, banditul

Gurnu DZoe Driskola ispred sebe
prema vratima od dvoridta, zgrabi
takode i njegovog brata i povede
obojicu kroz hodnik.

Tada ugleda napred, pored kué-
nih vratiju, nekog ¢oveka kako sto-
ji nasionjen i jednom ogromnom
maramicom bride odi.

— Sta se dogodilo? — doviknu,
Vajat Erp Serifu.

-— Taj pas sipao mi je biber u
o¢i! Ja, trapda, naleteo sam na ob-
lak bibera. Jeste li ga uhvatili?

. =— Naravno.

Vajat odvede obojicu Driskola u
zatvor i zakljuéa ih.

Kada je druga vrata sa reletka-
ma u kojima je zatvorio DZoe Dris-
kola zalupio, zaurla pravnik, sa odi-
ma potamnelim od ljutine i glasom
zapenuenim od besa:

— Za ovo ¢ée te se pokajati, vi,
prokleto policijsko pseto! Vi bedna
slugo! Ukoliko ste uobrazili da mo-
Zete tako da postupate sa mnom,
onda ste se prevarili, vi, dronjo je-
dan!

~— Samo nastavite, advokatu —
odgovori marsal ledeno. — Vi mo-
rate svakako da znate 3ta staje jed-
na uvreda.

— Uvreda? — promumla pravnik.
== Ja nemam nameru da vas uvre-
dim. Ja éu vas ubiti. I, ako to me-
ni ne pode za rukom, onda ¢ée to
uraditi neko drugi, a on &e to sva-
kako uraditi!

Priblizivi se ¢eliji sasvim blizu,
tako da mu je lice bilo neposredno
pored pravnikovog, Vajat rece:
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— Veliki gazda, zar ne? On ée to
uraditi, zar ne? Govori samp, Dris-
kol, dopuni samo slobodnol

— Da! — viknu desperados. —
On ée te likvidirati, budi siguran.
On se zakleo da ¢e te ubiti, i tu
smrt ées osetiti! ,

~— Onda bi morao da bude vrlo
veSt — pokulavao je marsal da ga
jo§ vide razdraZi, kako bi ga nate-
rao da govori.

— Vedt? On je najvestiji od svih,
budi siguran! Njega nefe# uhvatiti,
Erp. 1, da ti dufa na nos izade, nje-
ga neéed uhvatitl. Njemu ti nisi do-
rastao.

— Smejated se, pravnite, ali ja
sam mu veé na tragu! — obmanu
ga Covek iz Misurija.

— Na tragu? Ti njemu? Onda za-
ista moram da se smejem. Hahaha-
ha! — Prodoran banditov smeh od-
jekivao je hodnikom zatvora. — Pre
ée da se srudi nebo, nego 5to el
tog foveka da uhvatis.

— Onda, izgleda, da ¢e skoro da
se sruli — odvrati Vajat mirno.

Razbojnik je sada ipak postao
malo nesigurniji,

—_ Jedrno Je jasno, Erp. Ovde ne
moef dugo da me driii. -Nemal
razloga za to! Nisam nikome niita
uéinio...

— Varad se, Driskol. U glavnoj
ulici u Tombstonu pucao si na ne-
kog marsala.

— Na tebe sam pucao, Erp, jer
si pretio jednom mom prijatelju,

— Koliko vidim, to si ti, koga
sam raaio,

Vajat pokaza na zavijenu
pravnikovu rukau.

levu



— Ostavi me na miru. Jo¥ ée8 nas
zapamtiti, kunem ti se.

— Ne pri¢aj mnogo, Driskol. To
¢e te brzo proéi, kada buded u ka-
menolomima Seskateve sreoc tvog

gazdu Lazaro Kapuéina. Kladim se.

da ée te prvim pijukom raspaliti po
lobanji.

Kao pesnicom pogoden, povule se
bandit unazad, pogledav3i mar3ala
. skamenjeno,

— &ta ste rekli? Hoéete da me
posaljete u Seskatevu? Mislite li
to ozbiljno? Nemate prava na to.
Nisam ubio nikog. Sta éu ja u Se-
skatevi? U Seskatevu idu samo
ubice.

— Va§ 3ef Kapuéino takode je
Seskatevi.

— Pa on je i... Sta me se to
tite? U svakom sludaju, nemate pra-
va da me odvudete u Seskatevu.

— O tome ¢ée da odludi sudija,
Driskol.

Vajat se okrete,

Bandit prosikta za njim:

— Gazda ée vas 3Cepati, Erp! Ne-
‘bete daleko stiéi!

Vajat zastade. Polako se okrete,
pogledavii u éeliju u kojoj je pra-
vnik stojao i blenuo u njega ispu-
njen mrinjom.

-— Ne, ne, ne moram vife daleko
da jasim, Driskol.

Blef je odmah upalio,

Driskol je toliko izgubio prisu-
stvo duha, da je poleo da vide: —
Nisam vam ni3ta otkrio! Nisam vam
rekao gde fete ga naéi! Ja ne!

Vrata zatvora =zatvoride se za

mardalom. :
Serif je ispirao svoje o¥l iznad
posude sa vodom,

Marsal je stojac pored njega.

— Molic bih wvas, DZeri, da na
DZoe Driskola pazite kao oti u gla-
vi. On ¢e biti prebafen u Tomb-
ston.

— Kada ¢ete poslati ljude? -
raspitivao se 3erif, sudeci lica.

— Jo8 ne znam. Mo2da za dva
dana. U svakom sludaju, tuvajte ga
ovde dobro.

— Mozete da se na mene osloni-
te, mardale — odgovori Serif.

Zatim uze svoj 3edir i htede opet

da napusti kancelariju.

— Kuda ¢ete? — upita ga mare
3al zadudeno,

—- Oh, moram da posetim dokto=
ra zbog mojih oéiju, a zatim mo-
ram do moje sestre. Ona stanuje na
kraju grada. I, na kraju, moram na
rutak kod majke DZemeson.

. Vajat je merio Serifa namritenog
dela.

— Kako to da shvatim, Blek? Vi
imate jednog vaZnog zatvorenika
ovde u tamniei.

— Pa #ta? Brave su’zakljudane,
Vi sami ste ga zatvorili.

»MoZda se 3erif boji”? razmisljao
je Vajat.

— Cujte, Blek, ukoliko se oseta-
te starim za ovaj posao, onda to
treba da kaZete predsedniku opdtie
ne ili Serifu pokrajine,

— Cuvaéu se, mardale. Otkud
vam ta misao? Ne, ne, ja sam apso-
lutno sposoban. Ne moram da idem
kod svoje sestre. Mogu da pofaljem
Margaretu ili nekog detka preko od
obuéara, sa kojim sam u srodstvy,
kod sestre. Bilo je to samo zbog ko=
fulje. koin je htela jod pre boZiéa
da mi sasije..,

47



— U redu je, Blek.

Dzeri Blek sigurno nije bio rdav
¢ovek.

Ali, hrabar vise nije bio.

Vajat mu pruZi ruku i rastade se
od njega,

Kada je stao na verandu, ugleda
jednu malu radnju, u kojoj je jed-
nom veé kupio nekoliko cigara,

On prede ulicu i ude u radnju.

Jedna punatka Zena, obrisavii ru-
ke o svoju kecelju, dode sa ruZitas-
tim obradéi¢ima iz kuhinje, donose-
¢éi sa sobom miris przenog luka.

— Sta treba, mister? Oh, $ta vi-
de moje o¢i! Pa to je Vajat Erp!
Dobro dodli i srecna Nova godina!

Marsal joj pruZi ruku i kupi pet
ernih tompusa. Zapali jedan i izade
iz radnje.

Kad se na%ao opet na ulici, ugle-
da preko nekog &foveka, koji stoji
pored njegovog konja.

Bio je to neki melez, srednje vi-
sine, prilitno vitak i ostrog mar-
kantnog lica, sa isturenim kostima
na obrazima, koje su vrlo malo pa-
dale u o&i. Crne i prodorne bile su
njegove uske oéi. Nosio je koZno
odelo sa resama na rukavima i no-
gama.

Vaak prede ulicu i pope se u se-
dlo. 7 '

Melez ostade da stoji
gledajuéi ga.

Vajat izvadi jedan tompus iz dze-
pa i pruZi melezu.

na ulici,

Ovaj ga odmah baci na zemlju i
pljunu na njega.

— Lo3 notetak Nove godine, er-
venokoite?

Vajat je svesno izprovocirao ovaj
manevar. Mogao je veé iz oéiju po-
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luindijanca da vidi sa kim ima po-
sla. Znao je da ¢e tompus biti iz-
gubljen, ali ulog se isplatio.

Kiselim licem Indijanac propis-
ta:

— Ti neprijatelj od DZeronimo!

— Odakle ti ta misao, covedp?

— Ja videti na tvoj konj.

— Sta vidi¥ na mom konju?

— To je konj od Serif Erp.

— Taéno. I &ta imam ja sa Die-
ronimom?

— Ti njegov neprijatelj!

— Onda ti zna§ viSe od mene,
crveni Covetde,

— Ja ne crven ¢ovek. Moja maj-
ka jedna bela Zena,

— Ali, u svom srcu si Indijanac.

Melez ga prostreli pogledom:

— Da, ti Zerif Erp, ti neprijatelj
od Dzeronimo i neprijatelj od me-
ne!

— Kako samo moZe§ da pomisli
da sam DZeronimov neprijatelj?

— Ti prijateli od Kodiz — dakle
neprijatelj od DZeronimo!

Vajat se nasmeja polukrvnom
Indijancu, razoruZan time.

— Ti se 8ali§ sa mnom, mladiéu!
Slusai, ako pljuje§ na moj tom-
pus, Zeleo bih da vidim da li plju-
jes takode i na moje dolare.

Munjevitom brzinom polete melez
za dolarom i gurnu novac u svoj
najdublji diep.

Vajat baci jo$ jedan nikleni do-
lar i pomeri se u sedlu.

Melez ga je gledao otekujuéi. Sva
mrinja beSe nestala sa njegovog li-
ca.

Covek iz Misurija ga je pravilno
Nasunrot munokrvnom In-
dijancu, ovom meSancu nedostajalo

noanin,



je gordosti. Bio je podmitljiv. Va-
jat mu je svesno dao novac, kako
bi ga stavio na probu. Sada je mo-
gao da ratuna da ¢e mladié biti go-
vorljiviji. Verovatno da je pripadao
ljudima, koji su se kao nomadi vu-
kli od mesta do mesta i u osnovi ni-
su nista drugo bili, do skitnice. Ta-
kav tovek bi mogao nesto da zna o
»ljudima sa veSalima”, a, ako uz to
dobije jo§ i novac, onda postaje jos
brbljiviji.

— Sta hoée 3erif Vajat Erp od
mene?

U melezovim ofima sijala je po-
hiepa za novcem.

Vajat ga upita kao uzgred:

— T1 poznajes ,,13|ude sa vedali-
ma”, Trazim ih.

— Ja ne znati gde su.

Covek iz Misurija munjevito iz-
vute svoju sledeéu ,kartu”; bio je
to njegov revolver. Odjednom =zasi-
ja u njegovoj levoj rucl

Melez ustuknu korak nazad, gle-
dajuéi ukoteno u tesko oruZje,

— Ja samo malo znati. Ja samo
znati ,ljudi sa ve$alima™ doé¢i pre-
ko od granice od Meksiko.

— Da )i si koji put ¢uo nesto o
velikom gazdi?

— Cuo vet.

Vajat mu tada opisa DzZesi Ha-
monda.

Melez odmah potvrdi glavom.

— Ja ovog Coveka video. On da-
nas na ulici za granica jahao.

Nekoliko minuta kasnije ¢&ovek
iz Misurija bio je na putu prema
granici.

Medutim, iza grada putevi se raz-
dvajali. Levi put vodio je preko
Varena za Bizbi DZank$en. Na des-
nom uzanom putu stojala je jedna

¢ Vajat Erp 1M

skoro raspadnuta drvena tabla sa
nazivom Nako., Mar3al nije u iom
trenutku ni pomi3ijao, posmatraju-
¢i tablu, od kakvog znaZaja ¢e ovo
ime biti za njegal

Odluéi se da pode putemn za Bizbi
DZank3en.

Varen beSe malo prljavo gnezdo,
koje viSe nije imalo ni 3erifa. Co-
vek iz Misurija odjaha odmah da-
lje.

Kada je stigao u Bizbi DZankS3en,
podne veé beSe proslo, te je morao

" da potraZi da neito pojede.

Iz jedne kréme dopirao mu je mi-
ris kuhinje. On side sa konja, baci
dizgine preko drvene prefage i ude
u krému.

Rudak nije bio tako los, Potom
se Erp raspita kod ljubaznog gosti-
oni¢éara o Hamondu,.

Covek zatrese glavom.

— Nisam video, Ali, ¢ekaite ma-
lo... Preko za Sankom je stari
Fleming. On luta &Zesto okolo. Mo-
Zda on poznaje Coveka. '

Pozva starog da pride,

Vukuéi noge, pribliZi se sada sklt-
nica mar3alovom stolu.

Vajat opisa starom ,éoveka sa ve-
Salima”.
Stari potvrdi glavom.

— Da, tog &oveka sam video. I
to jo$ jutros, izmedu Varena i Biz-
bi DzankSena. Mora da je bio ov-
de u gradu i odjahao za Varen.

wZa Varen”? — razmisljao je
marsal. ,To nije ba§ tako verovat-
no, jer Hamond bi morao da stigne
iz Varena”.

»Al onda”, razmisljao
»mogao je da se vrati”.

je Erp,



Mar3al plat! { napusti krému. Od-
lu¢i da brzo promeni konja i da u
snanom galopu odjasi za Bizbi.

Vodio ga je neki upozoravajuéi
oseéaj u grudima,

Jo& iz daleka ugleda mnoétvo ju-
di pred Serifovom kancelarijom.
Skodi sa konja i probi se kroz ma-
U

Gore u kancelariji sva njegova
strahovanja bila su prevazidena,
Pozadi u prostoriji lefao je stari
derit Blek mrtav na patosu.

Hodnik od zatvora izgledao je kao
posle poplave,

Ohe éelije bile su prazne.

Vajat izade na verandu, pogle-
davii ljude, koji se nemo okrenuse.

Samo melez ostade na verandi,
pogledavdi u marsala, odvratno
Emirkajuéi.

~ Serif Erp vratitii Ako Serif
jod novac — ja jod znati.

Vajat side sa verande, tako da je
bic u stanju da polukrvnom Indi-
jancu direktno pogleda u lice.

— Slusaj, mladiéu! Pritaj Sto
gnag, inale ¢éed lofe prodi.

Melez je hteo da pobegne. " Al
Vajat ga je veé 3éepao za grudi.

— Izbljuj napolje sve 3to zna3!
= naredi mu.

Melez se, doduSe, mnogo plasio.
Ali, kao da nije hteo nifta da vidi.

Vajat mu ponovo opisa odbeglog
nooveka sa velalima” Dies1 Hamon-
da.

Melez snaZno klimnu glavom,

-— Da, &ovek ovde bio, Ovaj &o-
wek u kancelariji otifaoc. Ja ta&no
video. On napolje izaée sa bratom
Driskol.

— Ko je 3erifa ubio? - Snainim

pokretom povude polukrvnog Indi-
janca k sebi. — Govori, bitango,
ina¢e ¢e¥ odmah u zatvor,

— Bio je Driskol, Dzoe Driskol

— Ti si posmatrao? — Vajat ga
naglo prekide ovim pitanjem.

Melez potvrdi.

— Da. Vrata ne sasvim zatvore-
na. Ja ¢esto ovde stojati. I Cesto od
derif Blek novac za sluZba. Ja vi-
deti kako Hamond sa $erif govoriti.
Serif i Hamond iéi u zatvor. Doéi
sa braéa Driskol opet ovamo. Svi
i¢i na verandu. Hamond opet sa Ze-
rif govoriti. Tada se DZoe Driskol
okrenuti i noZ baciti...

Bilo je taéno: Dzeri Blek je ubi-
jen noZem Xkoji mu je baten u leda.

Hromi pravnik postao je ubica
gerifa.

L
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Kada je &fovek iz Misurija stigao
opet do raskrsnice iza Bizbija, za-
ustavi konja i pogleda zamisljeno
na tragove u Zutom pesku.

Hamond je znadi odjahao za Biz-
bi DZenkden i vratio se natrag. U
meduvremenu najverovatnije je
smatrao, iz iskustva, da ¢e i ¢ovek
iz Misurija takode krenuti za Va-
ren i dalje. Prema tome bilo bi bli-
e ne iéi tim putem, veé izabrati
drugi.

A drugi put vodio je za Nakol

Bio je to grad srednje velicine,
na samoj granici. Glavna ulica i§la
je od zapada prema istoku.



Prvo #to je marSalu palo u o&i
bile su éetir1 kréme u centru gra-
da. Odmah kako se dode na glavnu
ulicu, na levoj strani na uglu bio je
‘bar Eda Planeta. Ukoso prekoputa
bila je ,Zardala potkovica” Dioe
Fabera. I opet na levoj strani, tako-
‘de na uglu jedne ulice, nalazio se
Gordonov ,,Vreli éofak”. Malo da-
lje, na desnoj strani, na uglu pre-
ma Skolskoj ulici, bio je bar Roba
Rafleja.

Cetiri kréme stisnute jedna uz
.drugu. Iskusnom zapadnjaku je to
sve govorilo. U ovom malom gra-
ni¢nom mestu bio je dobar promet.
Vajat uopite nije znao da je ovde
tako znadajan graniéni prelaz.

Kuée nisu izgledale kao veéina
kuéa na Zapadu, bezbojne, mrko-
sive, veé tiste i uredne. Citav grad
zradio je sigurnim blagostanjem.

Covek iz Misurija smestio je od-
mah svog konja u 3tali za iznajmlji-
vanje i  ¢uvanje konja, Toni Vare-
lija. ‘

Cetiri kuée dalje na desnoj stra-
ni, pred krémom kod ,Zardale pot-
kovice”, video je ¢itav niz konja
privezanih na precagi za ulare.

Covek iz Misurija ude u krému

i pride priliéno opsednutom Sanku.

Desno od njega stojao je stariji
ervenokosi &ovek, ¢fupave brade i
gustih obrva. Srkutao je svoje pi-
vo.

Levo od marSala stojao je neki
visoki &ovek, skoro iste visine kao
i sam mar$al. Imao je Siroka rame-
na, uska bedra i tamno, o$tro izra-
%ajno lice, na kojem su se nalazila
dva tvrda, siva oka. Nosio je erni
gedir | sivo odelo. Pred njim se na+
lazila mala, ¢etvrtasia ¢aSa od de-

belog -stakla, napunjena do jedne
treéine jakom teénos¢u, crvenom
kao rubin, kojoj je izvestaj broj lju-
di davao prednost.

Covek baci samo letimifan pogled
ka ogledalu iznad 3$anka, pogledav-
5i novog gosta.

Vajat, koji alkohol uop3te nije vo-
leo, da ne bi pao u o&i, uze jedan
viski, otpi malo, interesujuéi se kod
salunera za dobar smeétaj.

Ovaj mu preporudi hotel Arizonu,
koji se nalazio samo nekoliko kuéa
dalje, jo& pre sledefe ulice.

Marsal plati svoj viski i popl os-
tatak. Zatim napusti ,Zardalu pot-
kovicu”,

Na ulazu u hotel, koji i unutra is-
to tako bede ¢ist i uredan, kao i spo-
lja, pode mu u susret jedna mlada,
tamnooka Zena, €iji stas beSe otmen
i lice lepo. Bila je od onih upadlji-
vih lepotica, pored kojih se nije
moglo tako jednostavno proéi.

Upitnim pogledom pozdravi gos-
ta, predstavivii se kao En Marlou,
sopstvenica kuée,

Otprati &oveka iz Misurija do ele-
gantne recepcije i dade znak stari-
jem Soveku, koji je tu radio.

Ovaj je odmah znao koji klju¢ da
da. Covek iz Misurija dobio je sobu
broj éetiri. '

Ne ba3 jasno upisa on svoje ime,
medutim, niti Zena, niti stari iza
pulta od recepcije ne bacife ni je-
dan pogled. '

Marsal se u svojoj sobi obrija,
umi i promeni rublje. Zatim stade
na prozor { pogleda na ulicu.

Mada se jo§ skoro nije nita do-
godilo, a i bilo je vrlo malo osno-
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va da se pretpostavi da se ovde
mogu naci ,,éovek sa veSalima’ Dze-
si Hamond i njegov partner Dioe
Driskol, hromi pravnik, opet ga be-
Se obuzelo ono osecanje, iz potaje,
kad /je predstojala velika opasnost.

On zapali jedan tompus i napu-
sti hotel,

Pored hotela nalazila se trgovina
Spenser Dinsa, a do nje 3erifova
kancelarija. Iza njih ,Zardala pot-
kovica”.

Covek iz Misurija ostade jo§ ko-
ji trenutak stoje¢i pred Zerifovom
kancelarijom, Bila je to mala, ka-

mena kuéa, ¢iji prednji deo bese
ofarban svetlom bojom.
Mar3al zakuca na vrata i ude

anutra,

Preko ispred ormana stojac je ¢o-
vek i preturao po papirima. Bio je

visok &ovek, Sirokih ramena, u si--

vom odelu. Mada nije imao 3eSir na
glavi, ¢ovek iz Misurija ga odmah
prepozna. Bede to éovek, koji je sto-
jao pored njega u krémi i pio svoj
wfajrepoint”.

Mardal kratko pozdravi

Covek okrete glavu, pogledavsi
upitne svojim sivim oéima preko
u stranca.

— Helo — refe. Zatim se okre-
Ye. Jakna mu beSe otvorena i Va-
jat je bio u moguénosti da na nje-
govom prsluku, crvenom kao vino,
vidi Sestokraku Serifovu zvezdu.

— Mi smo se veé videli -~ reée
Berif.

— Da, preko u kreémi,
I &erif potvrdi glavom.

" —. Tamo popijem popodne uvek
Yedan ,.fajrpoint”.
On nije to ni u kom slu€aju re-
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kao, kako bi se izvinio, jer nije ni
bilo potrebe za izvinjenjem. Zbog
¢ega ne bi smeo Serif jednom nesto
da popije?

— Zovem se Erp. Dolazim iz
Tombstona i sledim dva bandita,
koji imaju jednog S3erifa na svojoj
savesti.

Kada je mar$al rekao svoje ime,
Serif ga kratko pogleda.

Marsal rece dalje:

— Radi se o dva pripadnika ban-
de ,ljudi sa wvelalima”. O tome ste
¢uli.

Serif potvrdi.

— Pa, onda? — refe poluglasno,
ne uzbudujuéi se ni ‘malo,

— Jedan, koga traZim, je DZesi
Hamond, jedan od najvaZnijih pri-
padnika bande. DoSao je u Tomb-
ston, kako bi spretio izvr3enje kaz-
ne nad Lazaro Kapuéinijem.

— O tome sam ¢&uo — odgovori
gerif. — Mislim o hapsenju Kapu-
¢inijevom. On je upucen u Seskate-
vu, zar ne?

— Da. I njegov partner je DiZoe
Driskol.

~— Pravnik?

Vajat klimnu glavom.

— Jedan od njih dvojice ubio je,
gore u Bizbiju, Serifa.

Predstavniku zakona iz Nakoa
pojavi se jedna bora izmedu lepo
izvajanih obrve

— Blek?

-~ Da.

—- Znate 1i ko je to ucinio?

- Priskol.

- A Hamond je bio prisutan?

-— Da. Poznajete 1i ga?

— Da. Stanuje ovde u gradu.

— Gde? -



— U Linkolnovoj ulici, kod svog
strica. Radio je dugo vremena kao
vozad kod Overlanda. Odakle je ne-
¢ak do$ao, ne znam. Od pre izves-
nog vremena je owvde u gradu.

— Hoéete li da mi pokaZete ku-
€u? :

Serif podiZe nevoljno ramena.

Vajat nije ni ofekivao da ¢ée mu
ovaj Ctovek pomoéi. Ko jos Zeli da
ima posla sa ,l}judima sa vesdali-
ma”? Cinjenica, da je danas, od
strane ,ljudi sa veSalima”, ubijen
Serif iz Bizbija, nije ba¥ bila za pot-
cenjivanje.

- 8erif uze svoj $esir sa &iviluka na
zidu i zakopfa jaknu.

— Idemo — rede samo,

Napustife kaneelariju i podoSe
jedan komad glavnom ulicom prema
istoku. Kod sledete popretne ulice
Serif stade i pokaza rukom mna et~
vriu kuéu na levoj strani.

— To je.

Vajat klimnu i okrete se.

Serif ga nista ne upita i ostade
pored njega.

Kada su se vratili u kamcelariju,
marsal dodirnu ivicu $eSira.

— Hvala. '

Serif klimnu.

— Ukoliko sam vam potreban —
znate gde sam.

Posle ovih reéi izgubi se u svojoj
jazbini,

Cudan momak ovaj... Tek tada
se ¢ovek iz Misurija seti da uopste
ne zna Jerifovo ime. ‘

Tada se vrata od kancelarije jo$
jednom otvoride i Serif pogleda
preko desnog ramena.

- Izmedu ostalog, zovem se Lar-
kin. Kes Larkin.

Vrata se opet zatvorise,

Vajat ode. Preko iz , Vrelog €od-
ka” Gordona Vindela pojavi se vi-
tak plavi momak, koji je takode no-
sio zvezdu na grudima, vukuéi pre-
ko ulice jednog ¢oveka koji beSe
mrtav pijan.

Ocigledno bio je to Larkinov za-
menik. Dovukao je pijanca u kance-
lariju, odakle je strpan u zatvor da
bi se otreznio.

Vajat je profac pored hotela do
slede¢eg raskriéa, na &ijem uglu se
nalazio Raflejov bar. ‘

Rob Raflej stojao je na vratima,
sa palcevima zataknutim 2za izrez
njegovog prsluka, zelene boje kao
bakarna rda i crnim vezom opto-
¢en. Posmatrao je novodoslog gos-
ta nacerenog lica obraslog ervenkas-
tom bradom.

— Pa, mister, kako bi bilo da se
popije jedno piée u Cast Nove go-
dine?

Vajat dode do mjega i stade.

— Ja sam stranac u ovom gra-
du.

— Trazite 1li nekoga?
~— Da.

- — Koga?

-— Pravnika Driskola.
— Nisam ga video.

— Mora da je jutros dodao u grad
sa DZesi Hamondom.

— Hamonda sam video. On beSe
malo¢as kod Vindela. Takode je bio
i kod Mat Heningsa, To je ugao
prekoputa. Odmah preko od Serifo-
ve kancelarije, jedna ulica vodi pre-
ma granici. Na desnoj strani, kada
se dolazi od Serifove kancelarije, je
Vingelov ,Vreli éoSak”, a ma levoj
strani raskr§éa je salon za kocka-
nje Mat Heningsa.



— Da, to sam video. Ovde ima-
te éitavo brdo krémi u gradu.

— To je takode potrebno. Sta mi-
elite, koliko se mmogo Zednih grla
svako vede ovde sakupi?

— Odakle sve dolaze? ~ hteo je
mar3al da sazna.

Raflej nije primetio da se jzlajao.
-— Pa slulajte! Ovo je graniéni
prelaz na kome je uvek guiva.

— Narotito uvete — nasluti fo-
vek iz Misurija.

Raflej se nasmefi glupavo.

— Da, tu imate pravo. Preko da-
na te bitange se ne pojavijuju. Ja
sam tek godinu dana ovde u ovom
gradu. Bilo je prokleto tesko ovde
nedto dobiti. Kuéa pripada Majk
Berensu. On ima dole pored ,Za-
rdale potkovice” svoju berbernicu.
Ovaj ugao pripada njemu. Mislim,
zemlja i kuéa. To sam kupio od nje-
ga. Ne pitajte koliko je to napla-
tio. I, uprkos svemu, to ne bih do-
bio, da se nisam oZenio sa éerkom
majke DZonson. Ona stanuje koso
prekoputa od Berensa i dr?i pansi-
on. Ona je Berensova sestra. MuZ
joj je pogmdo u ratu. Sudbma, mi-
ster .

-— Erp — refe marsal tiho.

— Da, sudbina, mister Erp. Mo-
rate da zmate... Saluner naglo pre-
kide i skupi obrve. — Kako rekos-
te da se zovete?

— Erp. — Vajat ga pogleda pra-
vo u oti.

Saluner se skloni jedan korak u
stranu,

— Erp? Kao poznati marSal?

Covek iz Misurija gurnu tompus
iz jednog ugla ustiju u drugi, gle-
daju¢i prema ulici:
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~ Ja sam Vajat Erp.

Raflej se uhvati za grlo i pro-
guta knedlu,

— Hej, Nova godina podela je
dobro!

Mar3al se okrenu,
ga.

— Kako, zar vam nije &ista sa-
vest?

— Ja ne! BoZe satuvaj. Ali...
ko bi Zeleo da ga Vajat Erp izne-
nadi. .

-—— Zar se osefate iznenadenim?

— To ne. Ali, akoe odjednom
stanete pored mene i kaZete mi da
ste Vajat Erp, onda moram prvo
da uzmem malo vazduha i razmis-
lim da li sam platio porez, da li sam
koga uvredio i... Pa da, svi greho-
vi moraju na videlo.

Mar3al odmahnu.

— Ne brinite se, nisam zbog vas
ovde. — Vi ste iz Misurija?

Raflej potvrdi iznenadeno glavom.

— Otkud zmate?

— Tamo sam proveo mladost. Cuo
sam po vaSem naglasku.

— Da, ja sam iz Springfilda, —
Crvenokosom ¢oveku nabora se ¢elo.

— Alj, morali ste imati razloga
da me potraZite?

— Nisam vas uopite traZio, veé
sreo na vratima.

posmatrajuéi

Saluner se nasmeja smeteno.

— Zao mi je, margale, ali jo§ uvek
mi stoji ekser u grlu. Medutim, va-
ma sigurno ne$to treba, zar ne?

— Ne, u svakom sludaju, Poznaje-
te li DZesi Hamonda?

— Povrino. On stanuje dole u
Linkolnovoj ulici kod svog strica.

— Sta radi? -



— Ne znam taZno. Cuo sam da je
radio za jednu Zeljeznitku kompani-
ju, koja je planirala Zeljeznitku tra-
su ovde kroz Nako. Ali, imam oseéaj
da sa Hamondom &ovek ne treba da
ima posia. On mora da ima nelto
na svojoj savesti?

— Da. On i njegov partner, D?oe
Driskol, jutros su u Bizbiju ubili
Serifa. .

Saluner promeni boju.

— Mar3ale — prostenja — ja...
dodite!

Povule foveka iz Misurija jedan
korak od vrata. Zatim zahripa:

. — Driskol stanuje kod mene! To
sam hteo u svakom slugaju da vam
kaZem. Samo... molio me je da éu-
tim. Hofu reéi, ¢ak mi je i pretio,
ako otvorim usta. Sada se ne usudu-
jem da udem u radnju.

— Gde stanuje?

~— (Gore na spratu.

— U kojoj sobi? _

— Odmah prema glavnoj ulici,
treéa soba.

Vajat ostade, gledajuéi prema kro-
vu verande, koji ipak nije omogu-
tavao da se vidi fasada kucée.

Velika promena videla se na salu-
neru. Vesela, domaéa prostosrdaénost
koja je do tada bila na njegovom
licu, potpuno je izdezla. On uhvati
toveka iz Misurija za ruku.

— Mister Erp, kunem vam se da ne-
mam lo¥u savest! Rekao bih vam u
svakom slutaju. Ali, bojao sam se!
Prokleto, kao pas. Vi ne poznajete
njega. To je bezobziran momak, koji
bije bez milosti. Video sam kako je
ovde u mojoj krémi jednom mladiéu
izbio sve zube, a jednog starog &o-
veka tako isprebijao, da su &etvorica

morali da ga odvuku. Driskol je Zi-
votinja.

— Znam - odgovori &ovek iz
Misurija.

— Sta éete sada da radite?

«— Moram da ga uhvatim.

— Onda &ée znati da sam ga ja
odao,

Marsal pogleda Rafleja u ofi.

— Vi ga niste odali, mister Raflej.
Bilo bi dobro ukoliko biste imali po=
verenja u mene.

U trenutku, u kome %ovek iz
Misurija bese ulazio u krému, odjek-
nuse pucnji iza njega, sa sasvim ma-
lo odskrinutih vrata od hodnika.

Prvi metak prozuja odmah pored
oboda njegovog Sefira i razbi prozor-
sko staklo pored vrata. Desni okrznu
desnu marS$alovu misicu i zabi se sa
treskom u okvir od vrata. Treéi po-
godi salunera i odbaci ga unazad.

Robert Raflej se otkotrlja preko
verande i srusi, preko tri stepenika,
na ulicu.

Jo¥ se ni eho, ovih razantno brzih

‘pucnjeva, nije utifao, kad zatrelta

te¥ki bantlajn specijal u levoj mar-
Zalovoj ruci. Dva metka otkinuse
dva komada, velika kao palac, sa
vrata od hodnika.

Zatim se dovek iz Misurija u tri,
¢etiri, pet skokova nade iza ZSanka
i, puzeéi njegovom duZinom, ostade
da &eka. Nije se usudio da se uspra-
vi, jer je protivnik mogao jo3 uvek
da stoji kod vrata i da odatle puca.

Dva minuta su protekla.

Vajat uze jednu stoliticu, koja je
stojala kod 3anka i podiZe je u vis.
SnaZnim zamahom baci ovaj komad
names#taja preko 3anka, koji sa tres-
kom udari u vrata od hodnika.
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Besni pucnji dodoSe kao odgovor.
Preko se opet razbi jedan prozor.

U tom trenutku zaluse se snaZni
koraoi na verandi. Behu to brzi,
¢vrsti koraci.

Vajat pogleda prema prozorima.
Prepoznade Serifovu figuru.

U sledeéem trenutku Larkin je
stoja0 na vratima.

— Idite u zaklon, Serife — dovik~
nu mu marsal.

Ali, Larkin ostade stojeéi kod vra-
ta. Zatim se okrenu i ugleda salu-
nera kako lezi na ulici.

- Sta se dogodilo, marfale — vik-
nu poluglasno.

—- Driskol je sakriven iza vrata
u hodniku!

Larkin se okrete i side na ulicu,
kleknuvsi pored Rafleja.

Ovaj beSe ranjen u levu stranu
vrata.

— Proéi ée veé, Serife — pros-
tenja. — Nije tako strasno. Va]at
Erp je u gradu!

— Znam — odgovori Larkin, —
Juri jednog ubicu.

— Da, DZoe Driskola... On je go-
re kod mene uzeo sobu. Nisam znao
da ima jedno ubistvo na dusi.

— Smirite se samo — rete Serif.

— Pozvaéu doktora Brauna.

On prede preko ulice, prode po-
red kovata Beri Armstronga, koji se

nalazio pored Siti Hola i snaZno za-
kuca na lekareva vrata.

Doktor se odmah pojavi i pogleda
Serifa zabezeknuto.

— Sta se dogodilo? Cuo sam. puc-
nje. ‘

— Da. Vajat Erp je u gradu. Sledi
jednog ubicu Serifa. Rob Raflej je

56

ranjen. Le?i na stepeniStu ispred
verande.

— Svemoguéi — uzdahnu lekar,
okrete se, uze svoju tasnu sa instru-

mentima i pode odmah sa Serifom
do bara.

Vajat Erp beSe u me@uvremenu
napustio svoje mesto iza Sanka, pri-
vukao k sebi jedan sto i iza njegove
debele ploce se zabarikadio.

Gurao je lagano sto ispred sebe,
dok nije doSao u blizinu vrata.

Zatim se brzo uspravi i baci pre-
ma vratima, koja se odmah otvorise.

Ali, hodnik beSe prazan!

Driskol se sklonio odatle.

Vajat, koji tek sada oseti da ga
pete miSica, gde ga metak bese
okrznuo, besno steZe zube.

—,Koliko je Driskol dobio u vre-
menu.”

»Najmanje nekoliko minuta!”

~Mogao je, znaéi, da pobegne kroz
dvoriste.”

Vajat se povude kako bi izaSao
iz kréme na prednja vrata. Potréa
popretnom ulicom do skole, kuda
je paralelna ulica i§la prema dvoris-
tima u glavnoj ulici.

Ono dega se bojao, dogodilo se:
vrata od dvorista Raflejevog bara
bila su otvorena. Ubica je pobegao
Ovde je bilo tako mnogo vratiju od
dvorista, tako da je mogao direkino
da bira, gde da se sakrije.

Vajat se vrati nazad i vide da je
lekar ve¢ previo Rafleja.

— Je li zlo? — upita ga.

Raflej zatrese glavom. I lekar ob-
jasni:

— Samo je okrznut. Trenutno ga
je oSamutilo, jer mu je okrznuta ar-



terija. Medutim, nije pokidana. Mo-
%e da kaZe da je sre¢an.

~— Gde je 3erif?

— Verujem da je otifao preko
kod predsednika opStine.

Ba§ tog momenta, iz druge kuée

"prekoputa, dolazio je predsednik
opdtine Ole Hestings.

Bio je ¢ovek pedesetih godina, se-
dokos, lepo negovanih brkova. Imao
je na sebi tamnosive odelo i 3iroki
zlatni lanac za sat preko prsluka.
Zajedno sa 3erifom prelazio je preko
ulice.

Zastade ispred mar3ala i refe:

— Ja sam Hestings. Predsednik
sam opstine u Nakou,
= Ja sam Erp. _

— Da, znam. Serif mi je rekao.
Imate neki okr$aj sa pravnikom
Driskolom?

— Pravnikom? Ne znam da li je
on uopite pravnik — odgovori mar-
Sal. — Znam samo da je ubica. Ubio
je Serifa u Bizbiju.

- Vajat se okrete Larkinu. -
- — A, sada idem do Hamonda, 3e-
rife,

Larkin klimnu glavom. Predsednik
opstine nedto promrlja i ode ukodeno
prema svojoj kuéi. :

-~ Vajat pode prvi, a Larkin mu se
pridruzi.

- Kada su do#li do Linkolnove ulice,
Serif stade.

Vajat ga pogleda.

- — Vi ne morate sa mnom, mister
Larkin,

— Znam.

— Pored toga, DZesi Hamond je
i opasan.

— Znam i fo.

‘Vajat produii sam. Kada je stigao

do -Hamondovog dvorista,
vrata.

Dvori$te beSe poliiéeno. Neki sta=
riji ¢ovek slojao je kod vrata Supe,
names$tajuéi novu drzalu za sekiru

Vajat mu pride.

Stari ga nije primetio. Tek kada
je Vajat stao iza njega, ugleda ga.
— Jeste li vi mister Hamond?
Stari je gledao netremice u usne

¢oveka iz Misurija.

— Ja sam Hamond. Gluv sam.

Vajat pokaza na kuéu.

~—,Da K je vas netak kod kuée?

Stari nije nista razumeo.

Covek iz Misurija. ude u kuéu,
otvori vrata i ude u hodnik.

Napred na uliénim vratima pro-
zor beSe malo spudten, tako da je
slaba svetlost mogla da dode u hod-
nik.

Covek az Misurija ugleda jasno
na desnom zidu hodnika jednu ljud-
sku priliku kako se diZe.

Vajat se skolni u niSu od wvrata
i izvadi revolver. Culo se dobro u
hodniku, kako Skljocnu okidaé prili-
kom zapinjanja.

On é&u napolju na stepeniltu ko-
rake starog.

— Izadite napolje, Hamond.

Covek pored zida pode korak nap~
red i stade na sred hodnika. Vajat
vide da to nije bio Hamond.

— Zovem se Marlou — zadu se
potmuo glas u hodniku. Glas od ko-
ga se foveku jeZi koza,

Marlou? Zar se tako ne zove i
vlasnica hotela u kome je ¢ovek iz
Misurija uzeo sobu?

Covek lagano pride, upali %ibieu
i pridria je na fitilj lampe, koja
je visila u hodniku.

— Rano se smrkava u ovo doba
godine.

gurnu



Kada svetlost pade na njega, ug-
leda mar3al pred sobom mladiéa od
svojih dvadeset pet godina, koji be-
jase grbav.

Mariou pogleda mar3ala 1 rele
glasom, kao iz groba:

~— Koga tratite?

— DZesi Hamonda.

~~ To je neéak starog. Nije tu.

=— Ipak, mister Marlou, tu je.

Iza marsala se otvoride vrata. Sta-
ri se uvude unutra, prode pored Va-
jata i otvori vrata od sobe.

Vrata sa ulice se otvorile. Larki-
nova pojava zamradi ulaz,

— Mar$al?

Vajat pogleda grbavca.

«— Gde mu je soba?

— Kad je tu, boravi obi¢no gore
u jednoj sobi, koja gleda na dvoriite.

Mar3al se pope uz stepenice, paZ-
ljivo osludkyjuél u hodniku.

Tada &u korake iza sebe na stepe-
nistu. Okrete se i ugleda da ga 3erif
prati.

— Mislim, da su vrata preko,

\Ifajat produzi i otvori vrata.

Kao optinjen stojao je na pragu.
U sred sobe leZao je fovek opruien,
sa licem prema podu. U ledima mu
beSe zabijen noZ.

Kada Larkin ude pored ¢&oveka
jz Misurija, Vajat se saZe, izvadi
kamu iz leda i okrenu ga.

Bio je to Diesi Hamond, ,fovek
sa veSalima”.

Bio je ubijen.

Vajat pogleda u Larkina.

Ovaj ﬁogleda u mrtvog Coveka,
ne rekavsi niSta.

— Bio je to Driskol! — procedi
Vajat kroz zube.

— Kako je to moguée? — odgo-
vori Berif. :

— To ne znam ni ja. Otigledno
je da je éopavac trdao brie nego
$t¢ smo mislili.

- Ali, morao bi u tom sludaju
da prede preko glavne ulice.

— Pa? Smatirate da je to isklju-
feno?

— Prilidno iskljudeno. Bilo ko bi
ga video.

— Neko ga je video — ukoliko
je bio.

Smrt vodefeg ,%oveka sa vedali-
ma’ D2esi Hamonda, bila je za mar-
Sala zagonetka! Kakav je interes
imao pravnik da ovog toveka ubije?
Bio je Hamondov partner. I, Ha-
mondove svedotenje za smrt 3erifa
Bleka nije moglo da da povoda jed-
nom takvom prepredenom zlofincu,
kao 3to je to bio DZoe Driskol da
svog tako korisnog partnera, likvi-
dira. DZesi Hamond bio je bez sum-
lje jedna od vodeéih liénosti bande
»ljudi sa vefalima”, kojoj je i Dris-
kol pripadao. I, posle gubitka moé-
nog Lazaro Kaputinija, morac je
Diesi Hamond da bude jo3 znalajniji
za organizaciju, nego pre...”

Po3to je ubijeni uklonjen, Berif se
povuée u svoje skroviite, '

Ljudi, koji su se zatekli na ulici,
kada su mrtvaca nosili u mrtvadnicu,
uskoro se razidose.

Vajat Erp stojao je u Hamondo~
vom dvoriitu i posmatrao starog,
koji se jo3 uvek zabavljao sa svo-
jom sekirom,

Prewo u $tali grbavac je radio.

Odjednom &oveku iz Misurija pa-
de neito na pamet. On uze veliki
prsten sa ugraviranim trouglom iz
d3epa i stavi ga na ruku. Zatim ode
prema &tali,

Stari Hamond imao je samo &e-
tiri boksa u svojoj 3tali,.od kojih



su dva bila zauzeta. U poslednjem
boksu grbavac je menjao Sslamu.

Vajat prode lagano hodnikom
kroz 3talu i stade kod pretposled-
njeg boksa.

Grbavac prestade sa radom i ok-
rete se.

— Ovde je mra&no, zar ne?

Vajat potvrdi glavom.

Grbavac uze tada Stalski fenjer
i zapali ga.

Vajat befe svoju levu ruku sta-
vio na dri3ku od svog velikog revol-
vera. Iznenada pade zrak svetlosti
na njegovu ruku, tako da prsten
zablista.

Grbavac se odjednom povule na-
zad.

Njegove o&i trazile su da vide
lice ¢oveka iz Misurija. To lice be-
8¢ nedokulivo i tvrdo kao granit.

— Ko... ste vi? — drhtao je %o-
vek.

— To vi morate da znate, Mar-
lou.

— Ne, ne znam. Driskol je rekao
da ste vi Vajat Erp!

— To je taéno.

~— Ali, ne moZete biti Vajat Erp
1 istovremeno...

Naglo prekide, primetivii kasno
kakvu neoprostivu greSku je na-
pravio.

Da, bile su, &ak &ta vife, dve gre-
S§ke. Kao prvo, odao je svoju pri-
padnost bandi ,ljudima sa veSali-
ma” i, kao drugo, da se Driskol na-
lazi u kuéi.

Dakle, bio je to Driskol koji je
ubio Hamonda!

Iznenada istrgnu tovek iz Misuri-
ja Marlou fenjer iz ruke i uvrnu
fitilj. U 3tali nastade mratno kao
i pre.

Marlou pobeZe do krajnjeg ugla
u hodniku 3tale i stade 3iroko otve~
renih odiju.

— Sta hoéete? — prostenja pots
mulim glasom.

Vajat dode do njega i stade na
pola jarde udaljenosti.

— Trazim velikog gazdu — re=
te tiho.

— Gazdu... ja ne znam..,.

Vajat steie éoveka levom rukom
za gusu.

— Neito sam te pitao.

Grbavac zajeda:

— Nemam vazduha! Ugusiéu sel

— TraZzim velikog gazdu. Ti sada

‘zna$ da ja pripadam vama.

Marlou se tresac kao u groznicl
i odjednom se iz njegovog grla pro-
lomi promukao, slabunjav smeh:

— Ne — zakredta, — Vi ne pri-
padate nama! Ukrali ste Diesijev
prsten! Vi ste Vajat Erp. A, Vajat
Erp je nas neprijatelj!

Vajat beSe stegao svojom levom
rukom, Marloovu desnu i pritisnuo
ga uza zid. — Gde je gazda?

U tom trenutku otvorile se vra=
ta od Stale.

— Ovde! — Jedan odseéan glas
odjeknu kroz §talu.

Vajat instinktivno povule Mar-
loua, drZeéi ga kao 3tit ispred sebe,

Na ulazu u 3talu stajao je stari,
drZe¢i visoko sekiru. — Ovdef, rele
jo§ jedanput. — Sekira je gotova,
Marlou. Na posaol Drvo mora jo¥
danas biti iscepano i sloZeno.

Vajat proguta pljuvadku.

Zatim zgrabi grbavca i odvule ga
kroz hodnik od 3tale, do vrata, pro-
Savsi pored starog. Nekoliko minu-

ta kasnije odvede bandita u Zerifo-
vu kancelariju



Larkin je sedeo za stolom nad
nekim izveStajem. Kada ugleda ko-
ga je mar§al doveo, uzdahnu.

— Zao mi je 3erife, 5to vas opet
uznemiravam,

Larkin odmahnu.

— Dobro je. Sta je sa njim? Sum-
njate li na njega da je ubio Ha-
monda?

— Ne. Ali on je pripadnik ,lju-
di sa veSalima”,

— Da i vam je moZda neSto re-
kao?

— Da.

Kada je Vajat bacio jedan po-

gled na grbavéevo lice, uplasi se od
mrtvatkog bledila kojim bede pre-
vuéeno.

Larkin uhvati Marloua bez saZa-
ljenja za ruku i odvede u jednu
éeliju.

Kada se vrati, marsal je jo§ uvek
bio na vratima. ‘

— Imate 1li jo§ nefto, mister Erp?
=~ upita Larkin.

«— Da, Serife. Moram da traZim
Driskola,

Larkin se sloZi. Ne refe ni$ta,
ode do svog pisateg stola, sede i od-
mah zatim ¢ulo se Skripanje pera
PO papiru.

Margal baci joi jedan pogled na
Serifa, a zatim izade.

Nije se u stvari ljutio na ovog
Kesa Larkina. Vajat Erp nije skoro
nikad imao podr$ke od strane ljudi
od zakona. Zbog Cega bi se i ovaj
Larkin drugatije drXao? U gradu,
u kome je, sasvim otvoreno, bilo
gnezdo ,ljudi sa veSalima”, Serifu

nije bilo do smeha. Naprotiv, mo-
rao je da vodi ratuna kako sa nji-
ma da postupa.

Vajat se vrati natrag u hotel. Ka-
da je do3ao u dvoriste, video je go-
re na vratima od hodnika En Mar-
lou gde stoji.

Tek u tom trenutku zapanji ga
neverovatna sli¢nost: Sa lepog lica
vlasnice hotela gledale su ga oéi
grbavca.

Da 1i je moZda on bio njen brat?

Vajat je zastao na stepeni$tu. Ta-
da mu Zena lagano pride i pruZi
mu jedno pismo.

— Za mene? — upita.

— Vi ste Vajat Erp, zar ne?

Mar3al klimnu glavom i uze pis-
mo. Ne otvaraju¢i ga, gurnu ga u
dzep od jakne.

Zena se vrati u kuéu. Covek iz
Misurija gledao je zamiSljeno za
njom.

Tada ugleda jednog sedokosog
crnca, koji je nedto radio oko vrata
na 3upi.

Vajat ‘mu mahnu.

Crnac se nevoljno dogega.

— MoZete li da mi dovedete ko=
nja iz Varelisove 3tale?

Crnac potvrdi glavom i bez redi
izade na ulicu.

Tek kada je &ovek iz Misurija
bio gore u svojoj sobi, otvori pis-
mo. Bilo je samo nekoliko redova,
napisanih oftrim kosim rukopisom
u levo:

~vajat Erp! Ukoliko polaZete na
to de va¥ prijatelji jednom kasni-
je mogu da pronadu vadu nadgrob-
nu humku, onda otidite jo§ sada
kod Frenka SolindZera i porudite
kod mjega krst. Odmah pored nje-
ga je i Varen Kromvelova. trgovi-



na drvetom, ¢gde sebi moZete da iza-
berete jedan kovcieg. Za to nemate
jo§ mmnogo vremena,

Vasa smrt je gotova stvar. Grad
vife mecete mapustiti,”

Kao potpis stajao je veliki tro-
ugao.

Vajat Erp presavi pismo i gurnu
ga nazad u dzep.

Stajao je opei gore na svom pro-
zoru od sobe, gledajuéi na ulicu.

— Nako — proSapta bez glasa.

Koliko puta je prolazio ovim gra-
dom! Ko je mogao da pomisli da je
ovde mogao da bude logor ,sivoli-
kih”.

Verovatno da to nije bio glavni
itab bande, ali u svakom sludaju
bilo je opasno banditsko gnezdo, u
kome su se ,ljudi sa veSalima” pro-
kleto rasirili.

Marsal se bede instinktivno na-
mestio u nidu od prozora i to beje
sreta za njega.

U tom trenutku prisnu snaini
pucanj preko ulice, razbi prozorsko
okno, tako da su se komadi stakla
raspritali odmah pored marsalovog
lica.

Vajat je video odsjaj puenja pre-
ko na verandi, te codmah wuzvrati
vatrom,

Dva metka pro3iita%e sa prozora
preko ulice i zabiSe se kao &ekitem
u direk na verandi.

Medutim potajni strelac je ofi-
gledno ratunac sa ovakvim odgo-

vorom, te se odmah, po3to je opa=
lio, bacio unazad.

Vajat napuni ponovo i side dole,

U predvorju hotela dode mu cr«
nac u susret.

- VaSeg konja doveo sam ovde
u §talu, mariale.

Vajat klimnu glavom i pruzi crams
cu dolar, koji odbi da primi. J

Marsal ga pogleda zaludeno. !

Tako su znaéi vet izgledale stva=
ri! Njega se klone! On je izgnanik,
jer se bori protivu ,ljudi sa veSa«
lima”! Izgleda da ovaj grad pripa-
da ,]ljudima sa veSalima’! Ili se svi
ovde boje njih, ili pripadaju organi«
zaciji.

I ako se pogleda, marial beSe os-
tao sasvim sam! Dok Holidej je imao
dosta briga, kako bi se oproravio
od teskog napada u novogodiinjoj
noéi, a Luk Sort kao Zerif nije mo=
gao da napusti Tombston.

Vajat pode lagano prema izlazn
i otvori vrata.

Kao bi¢em ofinut naglo se trze
i tik pored njegove glave proleta
noZ, koji se, zadrhtavsi, zabi iza. nje«
ga u vrata.

Covek iz Misurija izvufe ga im

0

vrata i izade na verandu. #
Ulica beSe potpunc pusta.
Ko ga je napao? Driskol? Uwel
samo Driskol? Ovaj Nako bio j&

davolovo gnezdo! b
Marsal nije bio u to ubeden. %

Lagano je i%ao mar3al pored ves

ok



randi ka Serifovoj kancelariji. Pred
vratima zastade. Kroz prozor mo-
gao je da vidi Larkina, kako sedi
za svojim stolom, zauzet jo3 uvek
pisanjem.

Vajat produZi i prede ulicu u
visini stolarnice Frenka SolindZe-
ra. Pred ulazom trgovinu priborom
Vilija Hartmana se zaustavi,

Sa ugla, gde se nalazio bar Eda
Planeta, #uo je brze korake, koji
su se pribliZavali iz Linkolnove uli-
ce. :
Vajat je odmah krenuo za njima.
Ne bel3e stigao ni do raskrsnice,

kada neko pofe u praveu njega div-
lje da puca iz revolvera.

Hitro se baci unazad i skloni iza
ugla,

Vrata Planetovog bara se naglo
otvoride i nekakav ogroman momak
izade napolje.

—- Hej, 5ta radi§ tamo!

Momak podiZe revolver i nani3a-
ni na marsala.

Vajat se naglo izvi i desnom no-
gom raspali momka po ruci u kojoj
je drZao revolver.

OruZje beSe odletelo tak na uli-
Momak pusti od sebe prodoran
krik, baciv$i se na mar3ala.

Vajat nije imao izbora. Jednim
mﬁnjevitim duplim zahvatom, od
koga golijatu potefe da pucaju ko-
sti, obori ga na noge. Sa treskom
prolete nazad kroz vrata.

Dvojica pored Sanka sjurife se
na marsala.

Vajat doeka jednog udarcem
pesnice u stomak, a drugog raspali

levicom po glavi, kao da nabija
3ip u zemlju.

Zatim hitro izvude oba revolve-
ra.

Iz zadnjeg dela prostorije trojica
su ga posmatrala, sa ofima punim
. mriZnje,

Vajat pogleda prema 3anku.
Barmen ga je vrebao kao lisica.

Levo pored stola stajao je neki
krupan é&ovek, crvene lobanje, ma-
da je izgledalo da sedi sa svojom
ogromnom trupinom, na kojoj vrat
nije ni mogao da se primeti. Gla-
som koji se orio viknu mar3alu:

— Sta hotéete, Erp?

— Tra%im Dzoe Driskola.

— Nemamo niteg zajednitkog sa
njim.

— Tetko mi je da u to poveru-
jem — odgovori mar3al, pustivai
oba revolvera da sa saltom ulete u
futrole. Zatim okrenu leda krimi
i ode prema vratima.

Bile su tri ubistvene sekunde,

Ali, nije se niSta dogodilo. Do~
Sa0 je do vrata nepovreden i zalu-
pi ih za sobom.

Sada oti¢i u Linkolnovu ulicu
znadilo bi sigurnu smrt.

Vajat ode levo, pored Hartmano-
ve trgovine priborom, provukavii



se izmedu nje i DZonsonovog pan-
siona, u paralelnu ulicu, koja je
vodila sa zapada ovamo prema Lin~
kolnovoj ulici.

Preko od Hamondove kute stiZe
do jedne uske ulitice, gde zastade
osluskujuél.

Preko na verandi &uo je glasove
vife Jjudi.

Vajat je razmifljao samo trenu-
tak. Morao je nedto da preduzme!

PoZuri napred i sa nekoliko cik,
cak skokova prede ulicu.

Ne dogodi se nista. Dofao je do
verande, na kojoj je stajalo vile
ljudi sa revolverima u rukama.

Ljudi se povukofe do zida od ku-
ée.

— Gde je Driskol?

Ljudi su ga gledali zbunjeno.

Dan je poteo da se smrkava, ta-
ko da &fovek iz Misurija nije bio
u stanju da ih jasno vidi, a, kamo
li, da nedto prodita sa njihovih lica.

On prode pored njih i dode do

kuée, otvorivii vrata.

U hodniku stajao je stari. DrZao
je kerozinsku lampu u ruci, &iji je
zeleni #tit davao avetinjski izraz
njegovom licu.

Vajat zatvori vrata,

Ode okolo kute u dvoriste i po-
gleda prema 3tali.

Zar se nisu u tom trenutku vra-
ta pomerila?

On pode jo§ jedan korak napred,
kad mu prozuja ownet jedan metak
pored glave.

‘snaZna pucnjava.

-— Driskol! Izadite mnapolje! —
viknu odsednim glasom preko dvoe
ridta.

Odgovori mu prodoran pravni-
kov smeh.

A, iza njega, na ulici, mar3al &u
korake,

Koraci se pribliZie i on ugleda
senku jednog &oveka, kako stojl
levo od vrata.

Ta¢no u tom trenutku isko¢i DZoe
Driskol iza vrata od 3tale i opall

Vajat, koji nije mogao da napu-
sti svoj zaklon, zbog ¢oveka koji
je stajao na levoj strani vrata, uz-
vrati, ali, proma$i éopavea.

Sa leve strane vrata tada pole
I DZoe Driskol
dobi metak, od koga se zatetura i
ostade da leZi na zemlji.

Preko, iza poluotdkrinutih wvrata,
pojavi se figura Serifa Kesa Larki-
na.

Vajat ga pogleda zaprepasteno.
Zatim se okrete prema dvoristy,
kako bi prifaoc Driskolu.

Ubica §erifa Bleka bio je mrtaw.

Kada se Vajat okrenu, pogleda
u tvrde, sive, Serifove odli.

— Ba$, sam zavrsio svoj izve$taj.
Tada sam &uo pucnjavu..., — re-
&e Serif samo, okrete se i viknu jed-
nom od ljudi: — Sklonite ubijenog.

Pola &asa kasnije stajao je mar-
Sal opet u svojoj sobi. nosmatrajuéi
tamnu ulicu.



Ovaj grani®ni grad Nako bio je
neprijatan. Moglo je to da ga umi-
ri, §to je ovde naiSao na saveznika.
Zvao se Larkin... '
~ Ali, ono 3to je zaista bilo vredno

u jednom ozbiljnom sluéaju, bilo
je to, da je Vajat Erp taftno znao,
da je u ovom gradu stavio prste na
sréani miSié bande ,ljudi sa vefa-
lima’!
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